This document was downloaded from

Collecting vintage Philips Audio and more! bl ""“"f""’""m’"“

PHILIPS naso4



Gebruiker
Stamp


oty fener f‘j7é

English Page i

Keep pages 52 and 53 open when reading s
Operating Instructions

Frangais Page 8

Déplier les pages 52 et 53 en lisant le mode
d'emploi

Deutsch Seitn 14

Bitte klappen Sie beim Lesen der Bedienungs:
anleitung die Seiten 52 und 53 aus

Mederlands Pag, |

Sla bij het lezen van de gebruiksaanwijzing {
pagina’s 52 en 53 uit j

Espanol

Mantenga abiertas las paginas 52 y 53 cul
lea las instrucciones de manejo

Italiano Pag, §

Durante la lettura delle istruzioni per I
aprite le pagine 52 e 53

Dansk Sidn 84

Hold side 52 og 53 opsldet, mens De |ms
brugsanvisningen

MNorsk Sido 80

Hold sidene 52 og 53 Apne ndr bruksanvis:
ningen leses

Svensk Sidn A0

Vik ut sidorna 52 och 53 nér Ni léser bruke:
anvisningen

Suomi Sivu 47

Pitdkda sivul 52 ja 53 auki tutustuessanne
laitteen kiyttéan




English

Conirols and connection sockets

Figs.1,2and 3

1} reel spindles with rotatable tops.

2) tape tension controls.

(3) counter.

zero reset button lor counter.

tape slot.

a: mains switch.

?) onjolf indicator lamp.

recording level meter - left channel.

recording level meter - right channel.

recording level contral.

recording level balance control.

headset volume control.

headset balance confrol.

14 fast rewind key.

15\ fast wind key.

l&- start key - press to play back or (together
with record key1g) o record.

17 pausa key - press to briefly interrupt record-

ing or playback; to disengage, press again,

18 record key.

19 record, playback and fast wind stop key.

20 monitor selector swiltch for listening-in
during recording.

21) track selector Switch.

22 speed selector swilch.

2% DNL Indicator lamp.

24 DNL switch.

28 socket for stereo headset.

(26 socket lor mono microphone (left channel)
or stereo microphone,

N the mains loac are coloured in ﬂmc!

wllh IM ‘ﬂlltﬂ’lﬂﬂ code Bll-lﬂ = Noutral, Brown Live.

these colours t corfespond with the colm-'
mvhmgn identitying the mmulnls n your plug procesd
as follows:
The Brown wite must be connected 1o the terminal which
is markod with the letter L or coloured Fest.
The Blue wire must be connectod fo the terminal which
is marked with the letier N or coloured Black.
Note: This apparatus must be moum.ed by a3 Amp Fuse
fMa Iahup Dluguuwa lywo'pw [
used by Amp Fuse ulnw in pl o
at l|e ﬂnumm board, M in doubt cmll a guealitied
wlecirician
Switching on and off
e To N'H:h on: Press mains switch 5 ; indica-
tor lam now lights.
« To switch off: Press mains switch (6) again;

the indicator lamp now goes out.

Adjustment for type of lape in use

Press in thé narrow sides of the lower head
cover and remove (Fig. 4).

o If tapes with a glossy rear side are used,
bracket X must be 1o tha left (Fig. 5, pos. A).

o If rear side coated tapes are used, brack-
1 X must be to the right (Fig. 5, position B). This
prevents undue wear of the pressure felt.

Threading the tape

« Place a full reel of tape on the left-hand reel
disc. This reel must turn anti-clockwise when
unwinding. Now draw oul the top ol real
spindie (1, twrn it slightly and allow it 1o spring
back on the reel. The reel is now clamped to
the disc. Attach an empty reel to the right-hand
reel disc by proceading in the same way.

s Unwind about 30 cm of tape and, holding it

27 socket for mono microp
(28 voltage selector.
24 carrying handle,
socket for mains lead.

31) socket for record player or for radio, ampli-
ier or recorder.

2 monitor socket lor amplifier or recorder.
33 socket for remote control unit.
The type plate Is at the rear of the recorder.

(right

Connecting the recorder to the mains

Belore connecling the recorder to the mains,
ensure that voltage selector 28 has been set
to the local mains supply. If it is not turn the
voltage selector with a suitable screwdriver
until the correct voltage value appears in the
recess (Fig. 2). Then insert the female plug of
the mains lead in socket 3¢ and connect the re-
corder to the mains.

Nole for users in Great Britain

When litting a mains plug 1o the mains land proceed as
Tollows:

taut both hands, lead it around the
tape tension conlrols (2) and through tape siot
5L

« Still holding the tape taut. press the start of
the tape against the core of the emply reel and
turn this reel anti-clockwise until it begins 1o
take up the tape.

» Press start key 14, keep it depressed until
the leader tape and the metal switching foil
have passed through tape slot (5, then press
stop keyi1g.

Four-track system *

This four-track recorder allows four recordings
to be made over the lull length of the tape. The
four recording tracks lle above each other.
Each tape can thus take lour mono recordings
or two stereo ings (a stereo ding

ists of two mono dil

» To make mong recordlngn on each of the
four tracks, sel track selector switch2iito 14
Only recording level meter (3 lights. You can
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now record on track 1. When the right-hand
reel is full, ranspose the two reels. Leaving
the track selector switch at " 1-4, your next re-
cording will be on frack 4. Again transpose
the reels when the right-hand reel is full and
set track selector switch &1 1o '3-2. Only re-
cording level metor (o) lights. The recording
which you now make will be on track 3. When
the right-hand ree! is full, again transpose the
reels, leaving the track selector switch at'3-2.
Your fourth recording will be made on track
2. Whan the right-hand reel is again full, all
four tracks contain recordings over thelr full
tength.

« To make two slereo recordings on the four
tracks, set track selector switch 21) to stereo.
Both recording level meters, a and \h now
light. The recording which you now make will be
on tracks 1 and 3. When the right-hand reel is
full, transpose the two reels as before. Leaving
the track selector switch at stereo, you can now

make the second stereo recording, which will -

be on tracks 4 and 2. When the end of the tape
is reached. all four tracks contain

adapter leads and plugs are available lrom
your dealer. In the interests of safety, consult
your dealer if you wish to connect equipment
not having a recorder connection socket (e.g.
a TV-sel).
» Socket@s: output for stereo headset,
« Socketzg: input for stereo microphone or lor
the lefi-hand channel mono microphone when
making stereo recordings with two micro-
phones.
« Socket 7 input for the right-hand channel
mono microphone when making stereo record-
ings with two microphones.
= Socket 31 input for recurd olayer or com-
bined i { ack) for
i (radios, amplil hav-
ing a recorder or diode connection socket.
N B Rmrﬂ players with -a HiFi pick-up
ic, or HiFi must

have a pre-ampluﬂer
« Socket ag-: monitor output fcr amplifier
{allowing listening-i dulmg g) or for

asoeond g

over their full length.

Aulomatic stop
When the metal switching foil at the start and

g by two . The monitor
sockel provides an output signal both during
playback and recording, except when the

is in the ition with
manitor selector switch (20 in powl-on Al

and of the tape passes the g contact

in tape slot (5}, keys are i

dlsengaged and the tape comes lo a siop. ‘I'ha
stop during

playback and fast winding. Te aveid unwanled
stoppages at the start of the tape, therelore,
keep start key 18 or wind key (15 pressed until
the metal foil has passed through the tape sioL

Counter

Make a habit of setling counter (3)to ' 0000 by
pressing zero reset button (47 immediately after
threading a tape. You can make a note of the
counter reading at which each recording starts
on the index of the tape storage box. Later,
you can swiftly locate any recording desired
by rewinding or winding to the counter reading
concerned. Note that the counter gives no in-
dication as to the langth or playing time of the
lape,

Connections

The recorder is fitted with DIN standard con-
noclion sockets. Equipment fitted with DIN
connection sockets can be connecled to the
recordar using lead 4322 321 20207 (EL3T6814),
For the and

ries fittad with olrmr Ihun DIN plugs or sockets,
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» Socket(33: socket for remote control unit, by
which the tape can be staried and stopped
during recording and playback. When the
remote control unit is employed, pause key:u_{n
must always be pressed, either together with
start key (18 for playing back or with start key

(igand record key(ig for recording.
Use of microphones
For microph dings you can

two mono microphones, one to socket 24 and
the other to sockel 7, or a stereo microphone
to socket 26 Depending on the position of
track selector switch &1, the recordings made
in each case will be either sterec or mono. For
mono recordings you can, il desired, connect
only cne microphone to sockelzg oris.

For stereo recordings the mono microphone
for the left channel must face the left and that
for the right channel the right of the sound
source.

For speech the di b

modith and micruphone should be about 30 em
For music recordings. trial recordings should
be made to determine the best distance.

To prevent unwanted recorder noise bBoing
picked up by the microphonos, thess bl
be placed away from tha recorder




Intreduction to recording
« Copying ol gramophone records and re-
cording of radio programmes is permissible
only insofar as copyright or other rights of
third parties are not thereby infringed.
« The strength at which the sound is record-
ed on the tape determines the quality of the
sound obtainable on playback. The ‘record-
ing level’, as this is called, is adjusted both
for stereo and mono recording with recording
level control (16, and chnckad by reference fo
the recording level meters (8) and (3) i
case of stereo recording or either of those
rnalars in the case of mono recording. Differ-
ences in the recording level between the left
and right channel can be corrected with bal-
ance control (i1, In mono recording with one
mono microphone, balance control |
turmed fully left it socket28is used, or fully right
it socket 27)is used.
« The recording level is correctly set if, during
the loudest passages, the pointer of the record-
ing level meter (2 andfor (@) deflects just to
the 100% mark lFug B). If the level is too high
or 100 low, either d ion or di ing tape

» Allow the app which is o
play, or speak or sing into the microphone and
adljusl the correct recording level with con-

1' y. correct the bal with

Now mar'l recording by pressing pause key
(17 again. Check the recording level from !lms
to time and just it, i

« For briel interruptions press pause key ' v?;

» Tostop, press stop key i

N.B. To record with two recorders simulta-
necusly, connect the second recorder to mo-
nitor socket 42 and keep monitor selector
switchZiat ‘B,

Listening-in during recording

You can check what is going onto the tape by
monitoring through either an amplifier or a
headset. The headset method is of particular
advantage when making microphone record-
ings since it averts the danger of the micro-
phone picking up sound from the loudspeakers
and causing a whistling noise ('howling’).

By means of monitor selector switch 24, which

noise, respectively, will be heard on plnybm:k
« During di

only during recording, you can
choose between ‘after tape’ and ‘before tape’

any p
on the same part o! the tape is nulnmatu:ally
erased. You can, however, erase a recording

. 'Als !h‘; after tape switch position. The sig-
nal which Ihe record head has put on the tape

without ndd!nq a new one by p

level control 't& at '0" as you racurd Erasure |s
fastest with speed selector switch(z at "19°,

« Recordings being made from an apparatus
having a recorder connection socket are not
affected by the settings of the volume or tone
controls of that apparatus.

» During the making of micrephone record-
ings, no must be to
socket 31. Similarly, during the making of
other than microphone recordings, no micro-
phones must be connected. To prevent un-
wanted noise being recorded, sockets not in
use should not be touched during recording.

Recording

» Connect the sound source from which you
wish to record to the appropriate sockel.

« Set speed selector switch22 to the speed de-
sired. The lowes! speed gives the longes! play-
ing time, the highest speed the best sound
quality.

« Set track selector switch 21 to stereo or - for
mono recordings - to "1-4" or '3-2".

» Press pause key(i7
« Press start key (16 and record key m at the
same time.

is rep y alterwards by the
playback head: Thus what you then hear is the
signal as recorded. Mote that with monitor
selector switch2iat ‘A’ and the tape stationary
(the pause key being engaged), the playback
head gives no signal and so nothing is heard,

« 'B' is the before tape switch position. What
is heard in this case is the signal as it sounds
before the record head has put it on the tape.
With the monitor selector switch at 'B" and the
tape stationary (the pause key being engaged),
the signal as it sounds prior to recording is
continuously heard.

To monitor, proceed as follows:

« Connect a headset to socket 2% and/or an
amplifier to monitor socket3a.

« Set monitor selacln( switch 2 to the desired
position.

« Adjust the volume and balance for the head-
set with controls (12 and (13. When monitoring
through an amplifier the volume is adjusted
on the amplifier. If desired, the DNL can also
be switched on with switch 24,

Playback
The recordings made can be reproduced
through:



« A head d to 25, Set track
selector switch 21 and speed selector switch
(22 to the positions in which the ing was

made, press start key 16. adjust the volume and
balance with controls (12 and (13 and, if desired,
switch on the DNL with switch 24

» An amplifier (or rsdho rac.ordor or gramo-

and do not touch the heads with sharp or metal
objects.

= Allow all parts to dry before replacing the
head cover and reconnecting the recorder fo
the mains.

» The drive mechanism must not be lubricated!

phone, mmg as o
socket @i) (or 32). August the amplifier for re-
corder piarbu:lc and set track selector switch
21and speed selector switch 22 to the positi

Storage of tapes
After use, relurn each tape to its box, where
it is protected against dust Store the tapes at

in which the recording was made. Now press
start key (15, adjust the volume, balance elc.
on the amplifier and, if desired, switch on the
DNL with switch 24.

Dynamic Moise Limiter - DNL

The DNL suppresses tape noise without greatly
affecting the naturainess of the music signal.
It operates only during soft passages and in the

absence of signal on the tape, which is when_

noise is most troublesome.

The DNL operates during monitoring with mo-

nitor selector switch (20 at 'A’ and during play-

back. Thus recordings being made on this
der are entirely by the DNL.

The DNL Is operated by switch 24; indicator

lamp 23 lights when the DNL is switched on.

Horizontal use

The recorder can be used either vertically or
horizontally. For horizontal use the two sup-
port pins supplied can be inserted in the holes
at the rear of the recorder as shown in fig. 8.

Maintenance

It is advisable to remove at regular intervals
the dust and dirt which has collected on the
heads, and we recommend you to do this using
cleaning tape 811/CT, which is played through
once as an ordinary tape. This should be done
after, say, every 50 hours of operation or, on
average, once a month.

The heads may also be cleaned, however,
using a soft cloth or a cotton bud. To clean in
this way proceed as follows:

« Ensure that the is

room not in the sun and away
from magnetic fields caused by the recordar,
radio and TV-sets and loudspeaker enclosures.

Technical data

{subject to change without notice)

= Switchable for maina valtages of 110,
& Suitable withoul switching Ier M
s l'w-r cmmpnon approx. 30

80 H
I!cm}a nrnn’% 35:25,000 Hz; NAB: 33-26,000 Hz;
N 45 500: 35-19,000 Hz; NAB: Y 2

l 75 ams, DIN 45 511: 35-11,000 He; NAB: 33-11.500 Hz.
» Signal-io-naise ratio. wnmm DNL o
19 cmis. DIN 45 S00NAB: =
9.5 cmis, DIN 45 S00MNAB: aoda
4 75 emis. DIN 45 511NAB: = 58 d8

provement of the signal-to-noise ratic in the 4,000~
u 000 Hz range using the DNL: > 10 o8

ndm

spoed ceviation for all speeds: = + 1%

- for reets of up to lﬂ om diameter.

« Fasi winding for LP 18 (540 m tape); < 1580 5.

o Dimensions: 415 mm wide, 425 mm high, 185 mm deep.
- Wi | pprox. 8.2 kg

- & outpul power + 1 dB 20 mWA00-

C Muﬂs & and 97

ﬂ' sensitivity = 2 m

mlllrll\r record player = 100 my/i M

outplt vom- = 1 V10 k2 (no oulp-.u signal during
recording]

- Saxlm outpul vumnno = 1 VS k@ (oulpul signal
during recording and [

* Socket & - for mrmnw Framote conral unil.

G600 @ .
sensitivity = 0.2 mVi2 k.
wn

Available sccessories
{r-fbnr,hjoc! o cnlnw without notice)
rems listed not be oblainatie in all countries.

Output HIFI longplay lape on reeis
of 13, 15 and |Icm diamater,
« DP 13-15-18, Migh Outpul HIFI doubleplay tape on
reels ol 13, 15 and 18 em diameter
« ER 13-15-18 ML, empty reels of 13, 15 and 18 cm dia-

meter,

- B11/CT, cleaning tape, for cleaning the hoads and

from the mains.

» Press in the narrow sides of the lower head
cover and remove (Fig. 4).

+ Moisten the cioth or cotton bud with a littie
alcohol or spirit.

« Now clean the tape tension controls (2), the
tape guides A, the front of the heads B, C and
D, the capstan E and the rubber pressure roller
F {Fig. 7). Never use any other cleaning agents

3

sdes. (Mot available in Great Britain.)
- N 8‘35
oust

. protects the recorder against
o N&211. omnidirectional microphono on  detachable
table stand. Snmimn;og.r mV(Pa, trequency range B3-
17.000 Hz, impodance
= N B306, cardiokd micr ‘on dotachable table stand,
equipped with adapter lor lioor stand with 378" Whitworth
thread Snnemmy ?l my/Pa, Irequency range 100~
19,000 Hz. im)
- usanr wide-| wa cardiold mlf-ml*'ﬂ"' D" o
ablu table stand, squipped with sdapler

th 38" \me%wurm g::‘“ml J l m\frl"l

:wen ange B0- e, impodance
N 880, FiF! candiasd shectrat i POhORE W “-ﬁ




able table stand, equl with wind shield,

llnumnun wmomw and stor
seite. Sensi lmlylﬂ.'lmv.h Traquency range
Hz. impedance % 1k 0

» N 8402, lmm umhnu two detach-
able cardicid microphones on lable :m Sensitwity
28 mfu.rll’a froquency range 120-16.000 Hz. impedance

per

» 4827 321 20111 (N 6206), connoction/exlonsion |sad.
with mrcrephones andlon

. Nbﬂ HiFi storeo hoadset, ‘open air principle. Fi
mrwt&mmm.mmmh a. nwl

. Kklﬂ. HiFi stereo hendsol, acoustically insulated

P-m aquippad with stereo sound dimansion control.
rangs 16-20,000 Hz. impadance 2 x 600 @

wes

:u'?lﬁ‘:'l’u“. Zoaral unit for iariing and stopping

- m:?m::z 10}, continuous tape reel. for contin-
ugu:‘mrF-HM of a I.lmu programme; recording time
1
- 5K rcnnq kit, hluu when aditing record

. for the Wl’l‘lw

» N 6400, synchroniser.
plmn ol u-du witn spoech and music, for use with -ll
Teel recorders



Frangais

Organes de commande el prises
Fig.1,2el3

axes des bobines avec ergots de verrouil-
8.

régulateurs de tension de la bande.

) compleur,

&- bouton de remise & zéro du compteur.

(5) rainure pour le passage de la bande.

indicateur de mise Sous tension,

indicateur de niveau d'enregistrement -

canal gauche,

ndicateur de niveau d'enregistrement -
canal droit.

(10 commande de réglage du niveau d'enregis-
trement.

(1) commande de balance du niveau d'enregis-
trement.

13 réglage de volume de la sortie casque.

| commande de balance de la sortie casque.

| touche de rebobinage rapide.

\E &5 touche de bobinage rapide.

‘5‘ touche de défi pour la rep
ou P'enregistrement.

17 touche pause - pour de courtes inlerrup-
tions - appuyer une nouvelle fois pour son
débloquement.

18 touche d’enregistrement.

ouche d'arrét.

;uj sdlecteur de monitoring pour I'écoute pen-
dant 'enregistrement.

21) sélecteur de pistes.

-23 sélecteur de vitesses.

23 Indicateur de la mise en service du DNL.

24 commutateur du DNL.

gg prise casque.

24 prise de du  mi pr

sion & l'aide d'un tournevis adéquat jusqu'a
ce que la valeur convenable apparaisse dans
I'encosse (fig. 2). -
Raccorder le cordon secteur & la prise 3g puis
& une prise de courant.

Mise en service et hors service

o Pour mettre I'appareil en service, appuyer
sur l'interrupteur (&) L'indicateur (7) s'allume,
= Pour metire I'apparell hors service, appuyer
fois sur I'i P (8. Lindi-
‘étaigne,

Utilisation des dlﬂbmls types de bandes

Enlaver le i de

des tites an pressant les cotés Mmlls (fig. 4).

» Si les bandes magnétiques possédent un

coté arriére lisse, le levier X doit étre position-

né & gauche (fig. 5, position A).

e« Si les bandes magnétiques possédent un

cobé arriére mat, le levier X doit éire position-

né & droite (fig. 5, position B] Ceci évite 'usure
ive du feutre de p

Mise en place de la bande

e Placer la bobine pleine sur le plateau de
gauche, Veiller & ce que la bobine pleine tourne
dans le sens inverse des aiguilles d'un montre
lors du déroulement. Dégager le verrouillage
de l'axe de plateau de bobine (1. le tourner
légérement et le relicher. La bobine est alors
verrouillée sur le plateau. Mettre en place de
la méme maniére une bobine vide sur le pla-
teau gauche,

o Dérouler environ 30 cm de bande, la main-
tenir bien tendue entre les deux mains et ame-
ner la bande aulour des régulateurs de ten-
sion de bande (2 et la faire glisser dans la fente
()

gauche ou d'un mi h érédoph
27 prise de raocordnment du m‘crophone drcuL
2_; sélecteur de tension.
'gj(- polgnée de transport.
39 prise du cordon secteur.

- I la bande bien tendue presser
I'amorce contre la gorge de |a bobine vide et
tourner la bobine dans le sens inverse des
aiguilles d'une montre. La bande une fois
lendun entrainera fa bobine pleina,

31 prise pour b di
teur au magrﬁlcphon&

132 prise monitoring.

33 prise de Wlécommande.

L'étiquelte o' idantité est située sur larridre de

l'appareil,

radio, amplifi

Branchement sur e secteur

Avant de brancher l'appareil sur le secteur,
s'assurer que le sélecteur de tension 28 a bien
été positionné sur la tension locale. Si ce
n'est pas le cas, tourner le sélecteur de ten-

8

« Appuyer sur la touche de mise en marche
(16, la maintenir dans cette position jusqu'a ce
que la bande amorce et la bande métallisée
dépassent la fente (5). Appuyer sur la toucho
d'arrétig.

Systéme & 4 pistes

Ce magnétophone & 4 pistes parmet da rdalisig
quatre enregistrements différents sui loule
la longueur de la bande, Les piates soni sllides
les unes au dessus des autres, Chaque bands
peut ainsi recevoir quatre @NFegisiremants




monophoniques ou  deux g

stéréophonigues,

. Pour réaliser des enregistrements mono-
q mettre le sél

dgns la position 1-4. Seul I'indicateur (&) sa]lu-

me. Vous pouvez ainsi, enregistrer la p;sla 1.

Lorsque la bobine de droite est pleine, inver-

ser les deux bobi En le sélec-

de pistes &)

Pour le de tout autre appareil
ou accessoire ne possédant pas de prises DIN,
nous vous conseillons de vous adresser chez
votre revendeur pour obtenir des cordons
d'adaptation et des fiches intermédiaires.
Pour branr;hsr un appareil sans prise pour
agH P (p.e. un télévi ) il est indis-

teur de pistes sur la position 1-4, vous pourrez
enregistrer la piste 4. Lorsque la bobine de
droite sera pleine, mettre le sélecteur de
pistes 21 dans a 3-2. Seul l'indi

ble pour des raisons de sécurité de con-
sulter volre revendeur.
. Pﬁu@ sortie pour casque stéréophonigue.
» Prise 26 enlr&e muclcptma gauche ou

(8) s'allume. Vous pourrez enregistrer la piste
3 Lorsque la bobine de droite est pleine, in-
verser les deux bobines. En conservant le
sélecteur de pistes sur la position 3-2, vous

pouvez enregistrer la piste 2.
» Pour réaliser des enregistrements stéréo-
shoni placer le de pistes 21

dam Ia position stéréo. Les indicateurs (3) et
.n; sallumsronl Le premier snmgislramenl

h sera é sur les pistes
1 et 3. puis aprés I'inversion des bobines, il
s'effectuera sur les pistes 4 et 2,

Arrét automatique
Dans la fente (%) se trouve un contact qui lors
du passage de la bande métalli au début

. Pnsa'}a antrée microphona droit.

. Prise m, entrée puur un tourne-disques ou
et re-
loul auulpemcm {radio,
P muni  d'une
prise pour mugnmopl'me ou & ‘diode’. Remar-
que: Les fourne-disques équipés d'une
cellule de lecture HiFi (magnétique ou HiFi-
céramique) devront étre équipés d'un pré-
amplll'lcueu! correcteur.

Prise 32: sortie monitoring pour un amplifi-
cawul (pour écouter ce qui vient d'étre enre-
gistrd) ou pour un saconﬂ mgrmWhone Dour

deux
La prise monlwnng azllnumll un signal de sortie
et |

pmd\_act»orl} pour

el & la fin de la bande, déverrouille les touches
arritant ainsi le défilement de la bande. Pour
éviter I'arrdt inopportun, il convient de main-
tenir enfoncée la touche de mise en marche
(igou la muche de bomnage famdalls,a‘vanl de
et la rep

tion, jusqu a ce Qus la bande métallique ait
dépassé ce contact el 5oit sortie de a fente.

Compteur

MNe pas oublier de remetire, aprés la mise en
place d'une bande, le compteur (3)a '0000' en
appuyant sur le bouton de remise A zéro (4)
Noter sur I'index de la boite |a bande

Ia
sauf si le magndlnphone se frouve dans la
avec le sélec-

teur de mnlwimtg-w 5

« Prise &i: Prise pour raccorder une télécom-
mande permettant Iarrét ou le départ de la
bande pour I ] ou la

tion. Pour I'uti ion de Ia

veiller & ce que la touche pause 17 soit enclen-
chée avec la touche (i pour la rsploductian
el les

le nombre lu sur le compteur au début de
chaque enregistrement. Vous pouvez repérer
rapidement un enregistrement aprés un bobi-
nage ou un rebobinage rapide d'aprés le
nombre indiqué par le compleur,

Remarque; Le compleur n'indique ni la
longueur de la bande ni le temps de défile-
ment de cette derniére.

Raccordements

Le magnétophone est équipé de prises DIN
standard. Equipement muni d'une prise DIN
peut étre au a
I'aide du cordon 4822 321 2020? {EI.. 3768/14),

g p g

Utilisation des

Pour emequwor vous pouvez raccorder deux
i aux pnsee -?g

etfa*ou der un mi &

que a la prise 26, Suivant la position du sélac-
teur de pnslns,?t,. l enregistrement sera réalisé

soit en | soll en p Pour
It i i vous pouvez
ululuw un seul microphone raccordé aux pri-
58526 0027,

Pour I' gl éré il faut

diriger le microphone gauche vers la partie de
gauche et le microphone droit vers la partie
de droite de la source sonore.

Pour enregistrer la parale, il convient de res-
pecter une distance bouche-micro d'environ
30 cm. Pour enregistrer de la musique, la po-
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sition optimale des microphones sera déter-
minde aprés avoir réalisé quelques essais
d'enregistrement.

méme, pendant |'enregistrement il ne faut pas
toucher les prises inutilisées.

Pour éviter de pe I's nous
vous conseillons de ne pas p1mr les micro-
phones trop prés de |'appareil.

- Ra-wnrder la source & enregisirer a la prise
prévue a cet effet.
= Sélectionner |a vitesse & l'aide du sélecteur

; ires pour I’ qi de vllessee\?i.
« |l n'est admis d' g des p » P e de pistes 21 en po-
q et des & radig-  sition stéréophonique ou pour un enregistre-

phoﬂlquu que sous réserve de ne pas en-
freindre les droits d’auteurs ni les droits des
tiers.

« La qualité d'un enregistrement est détermi-
née par lintensité avec laguelle le son est
enregistrd sur la bande. Ce ‘niveau d'enre-
gistrement’ se régle & I'aide de la commande

ment monophonigue en position 1-4 ou 3-2,

» Appuer sur la fouche pause 17,

+ Appuyer simultanément sur la louche de

défilement 18 et la touche (s

« Régler le niveau d'enregistrement avec la
10 Si corriger la ba-

lance & I"aide de la commande 1.

10 et se contrdle & I'aide des @)etl
‘g dans le cas d'un enregistrement stéréo-
phonigue ou, dans le cas d'un enregistrement

monophonique, & l'aide d'un de ces indica-

teurs. Les différences de niveaux d'enregistre-

ment entre les canaux gauche el droit peu-

venl #tre corrigés & l'aide de la commande de
11} Pour un g

nique avec un seul microphone, la oomrnmde

de balance 1 doit étre soil

. C I'enregi: an y

une nouvelle fois sur la touche pause (7.

Contréler de temps & temps le niveau denre-
: le cas éché gra-

anallemem le réglage.

» Pour des interruptions momentanées, ap-

puyer sur la touche pausei7.

« Pour arréter 'appareil. appuyer sur la touche

ment tournde & gauche dans la mesure ol
'on utilise la prise 24, soil complétement tour-
née & droile lorsque la prise 27 est utilisée.

= Le niveau d'enreg| ]

réglé si les aiguilles des indicateurs (g) et (8
ne subissent pas une déviation supérlsurs a
100% (fig. 6). §i le niveau d"

slopig.

amarg Pour
avec deux magnﬂmpnmas raccorder le se-
cond & a la prise g 32

en ve:llanl #& ce que e commutateur de moni-
toring soit en position "B".

Ecoute pendant I'enregistrement

esl trop haut ou trop bas, la reproduction sera
altéréa solt par de la distorsion soit par du
bruit de fond,

Pour ce qui s’ gl sur |la bande,
vous pouvez I'écouter au cours méme de l'en-
regisirement & I'aide d'un amplificateur ou
d'un casque. Catte derniére solution est par-

» Pendant | g un si l'on e
ment auparavant snr cette partie de la bande & l'aide d'un microphone pour éviter que le
s'efface L1l est son du haut-parleur parvienne au microphone
pusa:bre d’ ellacsr un , sans el p q un siff (effet Larsen).
gl en p il en po- Avec le sélecteur de monitoring 20, vous pou-

sition enregistrement et en gardan‘t la com-
mande de réglage du niveau d'enregistrement
a D En sélocljonnlm ia vitesse de 19 cm/s,
I’
. Les snreglslramsnls. faits a partir d'appa-
reils munis d'une prise magnétophone, ne sont

vez controler soit le signal a enregistrer (po-
sition B) soit le signal effectivement enragistré
sur la bande (position A). Le sélecteur moni-
toring ne f i quar i

* Le monitoring A: Le signal effectué sur la
bande par l'intermédiaire de la lale d'enre-

pas affectés par le réglage des o est, p cet repro-
de volume et de tonalité de cet appareil. dull m\medlalemsm par la téte de lecture, Vous
» Pour éviter tout enregistrement de bruit pa- dez donc I el quiil est
rasite, 11 de ne pas d'ap- porté sur la bande. Reméruﬂa La bande étant
pareils & la prise 31 pendant Iemeqlstrmnl arrétée (en i (]
avec un mi &l dant I le sé de monitoring 20 étant dans In
ment & partir ﬁaulrss Bunme& il ne Ian! pas  position "A’, la téte de lecture n'dmeol aueun
de P & . De signal et vous n'entendez donc rien
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» Le monitoring B permet de e si-

gnal avant qu'il soil enregistré sur ia banoe
Dans cette il est touj

Le magnétophone peut étre uulusé en position
l

d'entendre le signal méme si le de

s0i1 Pour ie fonc-

Ia bande est arréé.

Pour réaliser le monitoring, procéder de la

maniére suivante:

« Raccorder un casque & la prise 25 etfou un

nmphhcmnr 4 la prise monitoring 32,

. F le de i

position A ou B.

» Régler le volume ot la balance du casque

a Imds des commandes 12 et 13 Lorsque le
via un lifh

ing iz en

VOUS POUVeZ
Introduire 1es deux goupilles de support four-
nies dans les trous & larriégre de l'appareil
selon la fig. 8.

Entratien

Il est recommandé d'enlever & Intervalles ré-
guliers la poussiére qui aurait pu s'accumuler
sur les Meles magnétiques. Ceci doil &tre fait
toutes les 50 heures de fonclionnement environ,

P les
riéglages da volume el de tonalité saront ef-
feclués sur celui-cl. Si nécessaire, on peul
également utiliser le DNL & l'aide du commu-
tateura4.

Reproduction

La reproduction peut s'effectuer:

o Par l'intermédiaire d'un casque raccordé &
la prise 25, Metire le sélecteur de pistes 21 et
le sélecteur de vitesses 22 dans les positions
cor a celles util l'en-
registrement. Appuyer sur la Iaucha de défile-
ment 18 el régler le volume et la balance &
I'aide des commandes (12 el 13. Si e,

correspondant a un

Pour cela, nous vous recommandons la bande
de nettoyage 811/CT que vous pouvez oblenir
chez volre revendeur.

Les thtes mi ‘ étre
nettoyées & I'aide d'un co!on-line imbibé d'al-
cool & lexclusion de tout autre ingrédient.
Pour cela:

« S'assurer que le magnétophone n'esl pas
reliée au secteur.

» Enlever le térieur de p

des tates en appuyani les parties étroites
(fig. 4).

. lmblher le coton-tige d'alcool.

metire en service le DNL a l'aide du commu-
tateur 24,

» Par linter i d'un raic-
cordé 4 la prise 31 (ou 32). Régler cet amplifi-
cateur pour reproduction magnétophone, ap-
puyer sur ia touche de défilement 16 et régler
le volume, la balance et la tonalité sur 'ampli-
ficateur. Si nécessaire, metire en service le
DNL & I'aide du commulateur 24.

DNL (Limiteur dynnmiqua de hu-li!:
Le DNL est un cirguit &

yer les r de tension de la
bands 2} les guldss -bande A, les faces avant
des l&tes magnétiques B, C et D, le cabestan E
et le galet presseur en caputchouc F (fig. 7).
Ne iamais nettoyer les 1étes avec un outil mé-

tallique ou poiniu.
» Laisser sécher quelques instants avant de
Ie de ion et avant

de remettre volre appareil en service.
» Le mécanisme d'enlraTnement ne doil pas
éire graisse.

de supprimer le souffle de banda nendanvt la
reproduction sans affecter la brill de la

Ci ion des bandes magnéliques
Aprés chaque usage. || est recommandé de

que. Cette supp na s’ que
pendant les passages doux e en cas d'ab-
sence de signal sur la bande, puisque c'est
dans ce cas que le souffle est le plus percep-

D ia bobine la bande magné-
tique dans son boltier de protection,
Les bandes doivent élre slockées & la lempé-
rature ambiante et ne doivent pas &tre placées
dans le soleil ou & proximité de champs ma-

g {radio, haut-parlaur, poste

tible. Le DNL peut étre mis en service i
les opé de i g avec le de

20en A et 1a reproduction. Le

DNL n'a aucune infl sur I

fait avec ce magnétophone. I.nrsque le DNL
est mis en service avec le commutateur 24, la
lampe indicatrice 23 5'allume.

Tous droits de moa\lncllrou réservos.
;‘smmmo aux tensions secteur de 110, 127, 220 et

» Frégquenca sectour: 50 ww Hz (sans conversion),
® Consommation: nw

35—25000“{ m\a JJESMH&.
475 cmfs, DIN 45 511: 3511 000 Hz: NGB :!S—I! 500!1!



apport uuulu rurl unuﬂm

ﬁ:ﬂI&DIN 45 S00MAB Wdﬁ
9.5 cmis, DIN 45 SO0/NAB - = 80 a8
475 el DIt A8 1 UNARI 56 dB
o Ameliomtion du rappont -|¢nhpunn
compise antre 4 000 et u Hz on cas d'application

du DHL: = 1048,
. vm-mmmwnuu-mu =+ 1% (DIN 45 500).

Preurage et scintil

% 0.2% | NAB! = 0.11%,
c {:Muml pour les bobines de 18 c¢m de diambtre

n:al ou rebobinage rapide avec une

LP‘}![S‘OI!!
» Dimengions. |, £1.5, h. 425, p. 185 cm.
* Polds: m«am

pulssance de sortie + 1 dB, 20 mW/ 400-

ot & - senaibiling = o 2 mVi2 ket
sensibilité = 2 mVi2 ki ;

fourne-disques:. < 100 mvil M
:e-mena softie: @ 1 V0 kA (pas a«ﬂqm!dn soctie
pendant ['entegistrement).
« Prise & - fension de sorte: = 1 ViS ki (signal de
sortie sussl pendant I'onregistrement),
« Prise & : Bﬂndo 1S oM

« Prise
800@ .

Accessolres disponibles on option

Tous droits de modification résorvés

Il et possivle Conaing ACCOSS0INgS Ne Soiant DII
&) vinle dans fous les pi
e LP 131518,

i-nu
o ER 15—15 -1 ML. bobines vides de 13, 15 et 18 cm de

. gnct bande de nelioyage. pour e neticyage dos
tetes o1 dos guides-bando.
» N 6735,

pour la du
ONE CONIre (8 poussidng.
I.Ith:?” :‘c'gm i ‘n‘maru \l'.lP do ?M
amovibie. il mviPa, ¥
o 63-17.000 Hz. impédanc 'm
Smovibie. m-gmm:mm 43 Go 501 b 1iter
un muni d un pour un pi
taga Whitworth 38, Sensibilite 24 mviPa gamme de
100-19.000 Hx. 500 0
« N X7, microphono ca Iummumwd
de table amovible. muni d n sdaglatour pour un pled de
sl i lilotage Whitworth 3/8" Smbmll 24 n\wa gam-
ma de lréquences 80-20,000 u:nmsnou
» NS00, microphone nrdeoune IFi “electrof’ mvec plw
3% Wolé. ovitile, memt S abalty DN adaptateus
pour un peed do sol @ filetage Whitwarth 387 el d'une
casseile d rangement. Sensibilitd = 3.5 lwﬂ’l. gam-
ma g nbquences B0-20.000 Hz. i =1kg.
stirdo, constitud de m: mi-
cardiouios amovibles s un table.
Senniiing za mv[Pa,

.N L M

@ AB2T 321 20211 (N 6206). cordon de cmmﬂiw
r, longueur § m, pour le faCCordement en pa-
rallglo o deux microphones etiou pour lo prolongement
il Cordan micr.
caplour mlnplsnmqu!. ipaur I-uaguurumml
M nofversations lﬂepmn N.B. Dans plusieirs
piiys
o8 i par in
o ANZ3 321 0207 (EL 370A14), eordon de liaison sté-
avis Hiohes DN, 180" aux deux
i
» N B0, cangue HiF| “open air . Gamme

$00hon e
1‘" Arbduatnoen 2030000 Mz, |mpdr.1u|c- 2 x 600 0, poids
L
o ko daka0s ahsdophonioue HiF| ‘opon air'. Gamme
de Iiequens 000 My, impadance I x 600 & . poide
(LT

50
|lnm-‘rloanllnlﬂﬂ
fa bande, & utiliser comme commulatour & pédale ou &
commutabie,

“mﬂﬂlﬂldll\\ﬂf!wlllm
» LGH 2000 {CE melwanlnm

répétition continue d'un AT BN
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mmm ta synchronisation de ia pro-
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Deutsch

: o RAA
Abbildungen 1, 2 und 3

1} Spulenachsen mit drehbarem Ansatz.
2) Bandzugfihihebel.

{Abb. 2). Dann stecken Sie die Kupplung des
Netzkabels in die Buchse 30 und verbinden
das Geriit mit der Netzsteckdose.

Ein- und Ausschalten
. Emacha!tm Drilcken Sie den Netzschaiter
\

3 aam:amm. &) die B auf.
4) fiir « Ausschalten: Dricken Sie dan Netzschalter
5 Bandschlitz. & erneut, die Betrisbsanzeigelampe (7) er-
) Netzschalter. lischt

7) Betrigbsanzeigelampe.

al A gsi 1-4. A fil:

2 A 3-2. Das T kv den

1_@ Aufnahmeregler (stereo).

11) Aufnahme-Balanceregler.

12 Lautstérkeregler fir Kopfhérer.
13 Balanceregler flir Kopfhorer,
(14) Taste fiir schnellen Ricklauf.
18 Taste fir schnellen Vorlauf.

Betrieb sowohl mit als auch ohne Andruck-
filz. Damit haben Sie die Méglichkeit, Bén-
der, die eine glatte Rickseite haben, mit An-
druckfilz zu betreiben. Bei Verwendung
riickseitenbeschichteter Binder soll  der
Andruckfilz auBer Funktion gesetzt werden.
Dazu entfernen Sie bitte den unteren Teil der

|ec Start-Taste
l?’\ Pausen-Tasle ist bei kurzen Unterbre- chfahdeckung (Abb. 4).
der Aufnah baw.

zu betihigsn Entriegelung erlolgt durch
nochmaliges Drilcken.

18 Aufnahme-Taste.

19 Stop-Taste.

b fidr Vor-/Hi

21) Spurwahischalter.

& Geschwindigkeitswahlschalter.
23 DNL-Anzeigelampe.

» Bei g eines Bandes mit glatter
Rickseite ist der Hebel X nach links zu be-
wegen (Abb. 5, Position A).
« Werden rilckseitenbeschichte Bander ver-
wendet, mull der Hebel X nach rechis bewegt
werden (Abb. 5, Position B),

Einlegen des Bandes
+ Legen Sie eine volle Spule aul den linken

(24 DNL-Sch zur
unterdriickung.
Anschiu fiir Stereo-Kopfharer.
AnschiuB tir Mene-Mikrefon (linker Kanal)
oder Sterec-Mikrofon.

27 AnschiuB fiir Mono-Mikrofon (rechier Ka-
nal).

28 Spannungswahier.

7 Handgriff.

AnschiuB fir Netzkabel.

AnschiuB fiir Plattenspieler, Radio, Verstér-

ker oder Tonbandgerit.

33 Anschiu  fir Monitor-Verstirker oder
Tonbandgerat.

33 Anschiug fir Fernbedienung (Stan-Stop).

Das Typenschild befindet sich an der Rick-

seite des Gerites.

Rausch-

Netzanschiud

Bevor Sie das TonbandgerBt mit dem Netz
verbinden, Uberzeugen Sie sich bitte davon,
ob der Spannungswihler ?B\ aul die Griliche
Spannung eingestellt ist. Ist das nicht der Fall,
drehen Sie den Spannungswahler mit einem
passenden Schraubenzieher, bis der rlchnge

und achten Sie darauf, daf die
\rDIIs Spule beim Abwickeln gegen den Uhr-
zmgersmn lauft Mun den oberen Teil der
h etwas verdre-
hen und wieder auf die Spule zuriickfedern
|assen. Die Bandspule ist nun aul dem Band-
teller befestigt. In der gleichen Weise legen
Sie aul den rechten Spulenteller eine Leer-
spule.
« Ca. 30 cm Band abwickeln, mit beiden Hén-
den straff halten, um die Bandzuglihlhebel
2)herumlegen und in den Bandschlitz(5)schie-
ben,
» Band in straff halten, g in
die Leerspule einfihren und an den Spulen-
kern anlegen. Band durch zwei bis drei Um-
der L pule fest
« Start-Taste {18 betdtigen und festhalten bis
das farbige Vorlaufband und die Metall-Schailt-
folie die Bandfiihrung (&) passiart haben, Dann
Stop-Taste(igdricken.

Vierspurtechnik
Ihr Tonbandgeriit ist in Vierspurtechnik aus-
gsluhn Die vier Spuren werden auf dem Band

t in dem A

angecrdnet und wvon oben
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nach unten mit eins bis vier bezeichnet Die
Magnetkdple besitzen zwei Spalte, die beim
1. Durchlauf die Spuren 1 und 3 abtasten
Nach Durchiauf kann das Band gewendet wer
den, so daB beim 2. Durchiaul ietzt die Spuren
4 und 2 abgetasiel werden. Bel

Anschliisse

Das Tonbandg ist mit DIN aus-
geristet. Gerdte, die ebenfalls lber DIN-
Buchsen verfiigen, kénnen mit dem Stereo-
Verbindungskabel 4822 321 20207 (EL 3768/

Aufnahmen werden fa zwei Spuren gleich-
zeitig benutzt, und zwar beim 1. D

14) g werden, Zum AnschiuB
von Gerliten und Anlagen, die mit
und B J sind, hilt

1 = linker Kanal und 3 = rechter Kanal - beim
2, Durchlauf dagegen 4 = linker Kanal und
2 = rechter Kanal. Hierbei steht der Spurwahi-
schaller 21 in Position "Sterec’ und beide In-
strumente & 'und 3 leuchten.

Bei monofonen Aufnahmen werden alle vier
Spuren separat benutzt; und zwar wie folgt:
1. Durchiauf: Spurwahischalter 21 in Position
14, Instrument () leuchtet, Spur 1 wird abge-
tastal

2. Durchlauf: Spurwahischalter 21 in Position
1-4, Instrument (&' leuchtet, Spur 4 wird ab-
getastat. 4
3. Durchlauf: Spurwahlschalter 1 in Position
3-2, Instrument (3 leuchtet, Spur 3 wird ab-
getastet

4, Durchlaul: Spurwahlschalter 21 in Position
3-2, Instrument (@) leuchtet, Spur 2 wird abge-
tastet

Automatische Endabschaliung

Ist das Tonband an beiden Enden mit einer
Schaltfolie versehen, so schaitet das Geriit
am Bandende automatisch ab. Das Band wird
stillgeselzt, das Gert bleibt elekirisch wei-
terhin @i Um das A am
Bandanfang zu vermeiden, wird die Start-
Taste (18 bzw. die Taste flir den schnellen
Vorlauf 15 so lange gedriickt, bis die Schalt-
folie den Bandschlitz vollstandig passiert hat.

Ihr Handier entsplecherlde Adapter bereit
Fragen Sie bitte aus Sicherheitsgriinden in
jedem Fall Ihren Handler, wenn Sie Gerdte
anschliefen wnilen. die dber keine entspre-

chende Buch: figen (z.B.
Farnsehampl'inger}

» Buchse 2:: Ausgang flir Sterec-Kopfhd

* Buchse 250 Ei g fir St dikrof

oder fir Mikrofon finks.
« Buchsezr: Eingang fir Mikrofon rechts.

« Buchse 31 Elngang fir PlnIWHspleler oder
g und
(hufnahmeﬂﬁ'!edelgabel fir alle Gerdte die

ainen T i oder Di

i (zB. Rundfunkgerat, Verstirker,
Tanbandgerat).
Achtung: Plattenspieler mit einem HiFi-Ton-
abnehmer (magnetisch oder HiFi-keramisch)
konnen nur ber einen Vorverstiirker an das
Tonbandgerdt angeschlossen warden.
» Buchse 37: Monitor-Ausgang zum Anschiull
eines Verstarkers, wobei Sie mit dem Schal-
ter 20 zwi Vor- und Hi
wiihlen konnen. Darlberhinaus kinnen Sie
die Buchse 33 verwenden, wenn Sie gleich-
zeitig auf zwei Tonbandgeriten das gleiche
Programm aufnehmen wollen.
« Buchse 33: Anschiud fir die F
zum Starten und Stoppen des Bandes in den
Funktionen Aufnahme und Wiedergabe. Soll
der Belrieb (ber die Fernbedienung erfoligen,

Bandzihlwerk muB in der Stellung Aufnahme oder Wieder-

Bringen Sie das Bandzé k (3} gabe ich die P 17 g

nach Einlegen des Bandes durch Betdtigen sein.

der N 4) in die il '0000".

Auf dem Ei der B kénnen g von M

Sie sich nolleren. bei weichal Zahiwerkstel-  Fir Mikrofon-Aufnahmen kann je ein Mikro-

lung die fon an die Buchsen 26 und 27 oder ein Stereo-

Dadurch erméglichen Sie sn:h spme( @in  Mikrofon an die Buchse 26 angeschiossen
und pi hen leder werden, In A von der S! g des

Bandstelle. Das Zahlwerk gibt die Umdreh-  Spur 1 wird die A mono-

ungen des linken Bandtellers an und 188t daher fon (Stellung "1-4", '3-2') oder sterecfon

keine genauen Rickschilsse aul Bandiangen @'Stereg’) Fir i

und Spieldauer zu. Auf ko Si hnur einMikrof

nutzen das an eine der Buchsen 2goderaranzu-
schlieBen ist. Sind zwe- Mukrolnna ange-

ist bei s
Hilfe

Mischung aul einen Kanal mit




Aufnahmereglers (19 und des Aufnahme-
Balancereglersi méglich

Aulnahme
» Verbinden Sie das Gerit, von dem Sie aul-

Fir gute § ist @5 emp

wert, den Abstand des Sprechers zum Mikro-

fon gering zu halten (ca. 30 cm). Wollen Sie

Mumkaulnanmen mm:hen soliten Sie den
dur

h wollen, mit der entsprechenden Ein-
gangsbuchse.
« Wahien Sie die Geschwindigkeit mit dem
Wahischalter 23. Bei der niedrigsten Ge-

el'l'llllEﬂlrI.

Bringen Sie das Mikrofon nichl zu dicht an
das Tonbandgeriit heran, damit die Aufnahme
von Stérgeruschen vermieden wird.

b Sie die Ianga!e Spiel-
dluer. bei der die beste T
Sie den 21 in
Snellung ‘Stereo’ oder - falls Sie eine Mono-
Aufnahme machen welien - in die Stellung
14" oder '3-2'.

Vorbereitung zur Aulnahme « Drilcken Sie zundchst die Pausen-Taste 17.
ol pielung: « Nun bet Sie die Start-Taste (& und
ter Werke sind soweit sie gl itig die Auf Tasteid.

lich fir die private Nutzung bestimmt sind. . Sie das Gerft

» Die Qualitht einer Tonbandaufnahme wird

@in oder sprechen Sie in das Mikrofon, um die

entscheidend von der . Auf richtige A g mil dem Regler (1d zu
der des beeain- Falls er konnen Sie das
fiuit. Diese Mlnnhmelaulatﬁrke knnen Sie Lautstirk i links  und
mit dem A 1o Be- rechts mit dem Balanceregler (11 korrigieren,

Sie bei St beide Aus- « Starten Sie das Tonbandgerdt durch er-

steverungsinstrumente (8 und (9) und bei
Mono-Aufnahmen daa leweils beleuchtete
u hen den Auf-
nahmelautstdrken vom linken und rechten
Kanal kinnen Sie mit dem Balance-Regler 11
korrigieren,
Bei Mono-Aufnahmen mit einem Mono-Mikro-
fon, das an die Buchse 2¢ ang, ist,

neutes Driicken der Pausen-Taste (i7. Uber-
wachen Sie die Aussteuerung von Zeit zu Zeit
und gl Sie o

aus.

« Fir kurze Unterbrechungen Pausen-Taste
17 drilcken,

« Zum

Stop-Taste 8 drilch

mufi der Balanceregler 11 extrem links stehen.
Bei Anschiufl an die Buchse 27 ist der Regler
in die extrem rechte Position zu bringen.

» Die Aufnahmelautstdrke ist richtig einge-
stellt, wenn die Instrumente ({3 bei den lau-

g Bei gl mit zwedl
Tonbamdysramn schiieBen Sia das zweile
Gerdt an die Monitorbuchse 32 und lassen den

i % BRI

20
vorganges in Stellung 'B".

testen Passagen gerade 100% (Abb.6).
Ist die Lautstdrke zu niedrig bzw. zu hoch ge-
wahlt, steigt das R oder der

Sie kdnnen Ihre Aufnahme akmhacn ber

Klirriaktor bei der Wiedergabe an.

od
Mikrofon-Autnahmen sclllen Sie Obar Kopf-

« Bei einer warden
tisch die aul der beueﬂenden Bandspur be-

hirer hi damit ein Rickkopplungs-
pleiten vermieden wird,

Si & Da Ihr Tonbandgerdt Gber drei getrennte
kénnen Sie also auch A Iéschan, Mag fe mit den Funktionen L&schen,
ohne dabei das Tonband neu zu bespi Aufnahme und verfiigt. ist neben
wenn der A 10 g der ! Vorbands lle auch eine
bleibt. Dabei ist &5 smrwoll zur Z Hi dk le der Aul-
mit dem 23 die indigket nahme glich. Mit dem Moni 20,

19 cmis einzustellen.

» Die Stellung der Lautstdrke- und Klang-
regler eines Gerdites mit Tonbandgeriite-An-
schiuB hat keinen EinfluB auf die Aufnahme.
» Bei Mikrolon-Aufnahmen muB die Buchse
a1 frei bleiben, bel ailen anderen Aufnahmen
diirfen die Buchsen 26 und 27 nicht belegl wer-
den. Wahrend der Aufnahme dirlen die nicht
benutzten Buchsen nicht berlihrt werden.

der nur in der Funktion 'Aufnahme’ wirksam
ist, kénnen Sie zwischen den beiden Maglich-
keiten wihien.

« A’ (After tape): Hinterbandkontrolle. Wih-
rend der Aufnahme (wihrend das Band lauft)
wird das vom Aufnahmekop! soeben aul das
Band aufg Signal Ibar da-
nach vom Wiedergabekop! abgehdrt. Sie ho-
ren das Signal also so, wie es tatsichlich aut-

15
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gezeichnet wurde. Beachten Sie bitte, dad in
der Stellung 'A' bei stehendem Band [3194-
lung (Pause) der Wieds

kein Signal vom Band abtasten kann und daher
auch nichts zu hiren ist.

« 'B" (Before tape): V Sie

oder unerwinschte Nebeneffekte auftreten.
Der wvon Musikinstrumenten abgestrahite
Schall enthilt wihrend leiser Passagen kaum
Oberwellen und besteht deshalb vorwiegend
aus Grundtdnen, die bei nur wenigen Musik-

45 kHz i i Das st5-

héren das aufzusprechende Signal ehe es
auf das Band gelangt Auch bei stillstehen-
dem Band (Stellung Aufnahme/Pause) kin-
nen Sie das aufzunehmende Signal hdren.

Zum Abh&ren gehen Sie wie folgt vor:

« SchlieBen Sie den Kopthorer an Buchse &5
undjoder einen Verstirker an die Monitor-
Buchsedz.

« Bringen Sie den Monitor-Schalter 23 in die
gewlinschte Stellung. 2

» Stellen Sie Lautstdrke und Balance fir den
Kopfhérer mit den Reglern (12 und \%aln. Bai
Abhbren lber die Monmor-Bucme 32 und ei-
nen Verstirker ist die Lautstdrke am Verstir-
ker ai Falls gewi die DNL-
Einrichtung mit Schalter 21 ainschalten.

Wiedergabe

Ihre Aufnahmen kiénnen Sie wie folgt wieder-
gaben:

» SchlieBen Sie einen Kopfhdrer an Buchse
@3 und bringen Sie den Spurwahlschalter 21
und den Geschwindigkeitswahlschaiter 2
die Stellung, in der auch die Aufnah

rende Rauschen beginnt ebenfalls im Spek-
trum oberhalb 4 kHz und wird auch in diesem
Bereich begrenzt. Bei lautem Spiel ist da-
gegen der Ob des h
ten Schalls sehr hoch umt damit nichts vom
c der Musik ver geht, ein aus-
g deh Frag i 3 g. Eine
der
wirﬂ wihrend der lauten Paeuosn nicht vor-
da die g das R

ﬁuerdacken Der dynamische Rauschbe-
grenzer tritt nur bei Wiedergabe in Thtigkeit;
die Aufnahme eines Bandes wird nicht be-
einfluBt. Dadurch kénnen Sie mit diesem Ton-
‘bandgerat auch bereits vorhandene Aufnah-
men mit verbesserter Qualitdt wiederge-
ben. Mit dem Schalter 24 kann die DNL-Schal-
tung in Betrieb genommen werden, wobei die
DNL-Anzeigelampe 23 aufleuchtet.

Waagerechte Belriebslage
Das Tonbandgeréit kann sowohl senkrecht
als auch wnnperecht betrieben werden. Fir die

ge-
macht wurde. Betdtigen Sie nun dis Starl-
Taste (18, stellen Sie Lautstérke und Balance
mit den Reglern (12 und (13 ein und nehmen Sie
die DNL-Einrichtung - falls gewiinscht - mit
Schalterz4in Betrieb.
. SchlieBen Sie einen \.I'sr'sl&rksr {oder Rund-

i T,

falls diese Gerte Uber emen amgebautsn
Verstarker varluganl an Buchse 31) (oder an
die Monitor-Buchse 32). Bnnyen Sie den Ver-

g kénnen die zwei
beili 4 ifte gemad Abbild B
in die Lécher an der Riickseite des Gelém
gesteckt werden,

Wartung

Es ist ratsam, in regelmifiigen Intervallen
Staub und Schmutz von den Kaplen zu ent-
fernen. Hierzu benutzen Sie am besten das
Reinigungsband B11/CT. Dieses Band soliten
Sle wie ein normales Tonband ca. alle 50 Be-

starker in ] und in g ‘Wi g ein-
Spu 1) sowie G indigkel mal { kdn-
wahlschalter 22 in die Stellung, in d.er auch nen Sie wie folgt basemgen

die A wurde. Betitigen Sie e U Sie sich daven, daB das Gerdit

die Start-Taste (16 und stellen Sie die Laut-
starke, Balance usw. am Verstirker ein. Die
DNL-Einrichtung kinnen Sie durch Betitig

nicht mit der Steckdose verbunden ist.
. Enlfemen Sie die Koplabdackunp (Abb. 4).

o f oder mit

des Schalters 24 in Betrieb nahmen.

¥ b DML

Der dynamische Rauschbegrenzer DNL (Dy-

narruc Noise Limiter) dieses Tanbundgerilos
1 das ders in und

wihrend leiser Passagen stdrend hervortre-

tende Bandrauschen ohne daB der natlriiche

Klangreichtum der Musik beeinfluBt wird,

16

etwas Nkonnl oder Spiritus befeuchten,

e Nun die Bandzugfihihebel (2). die Band-
fihrungen A, die Koplspiegel B, C und D, die
Tonwelle E und die Gummiandruckrolle F rei-
nigen (Abb. 7). Benutzen Sie aul keinen Fall
andere als die hier genannten Mittel und ver-
meiden Sie es, die Kdpfe mit scharfkantigen
oder metallischen Gegenstinden zu berlih
ren.

S S—
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« Sorgen Sie dafir, da samtliche Teile wie-
der trocken sind, bevor Sie die Abdeckung
anbringen und das Gert wieder mit der
Steckdose verbinden.

» Der Antriebsmechanismus darf nicht ge-

» NETIS transparenter  Kunstatoffdeckel, schifzl (he
Tonbandgerat Staub.
= N B2IL, thlnn.

rmm 27 m\uPu.
Fraquenzgang 63-17.000 Hz

. Impedanz 500
» NBIDA, dynamischas Mikrofon, Nlumnmxmut
anstockbares mit
3y -Whitworth-Gewinde, E

: ] e 4 mv,
schmiert werden. Froquenzgang mu-\lmn.z.iwulf\?ml o AE
m:m ansteckbares et Adagter 1 Boder=
Aufbewahrung des Bandes o e %":wnu i
Legen Sie das Band Immef solart nach Ge- 24 meh. Fr B0-20,000 Hz, Impedanz 5000 .
TRReH T ale Es ist * NBS00. HiF-Electrot-Mikrolon nach DIN 45 500, Nie-
s i stabilom wnu mit Wind-
darin gegen Staub und a schitz, ie Adapter f0r
und kann leichter lert wer- keit 2 3, S'Pa, Froquentgang 80.20 000 He. Impedan
den. Bewahren Sie dia slnder oel Zimmer- < 1k
vor :- NW' Sterec-Mikrolon. bestehond aus zwel HM;
lung und nicht in der Nahe von A ngas Tl m i EW u m\fﬂ Froquenz-
aul. Magmﬂemer kénnen z.B durch Laut- e Soa Mmy e
oder in msc;n:”ﬂ:-:m m: w'
geréten, Fernsehgerdten und L h N G708, Tolelan o ‘Auina T
boxen verursacht werden. 7 m&a-:-'u. Aebiore In vaswchishane Ui 'm

TMIIII ﬂllln

L4 N.uuoww umtcnlllﬂr e 110, 127, 220 und 240 V.
Netrfrequens 50 oder 60 He (keine Umschaltung er-

lul'dwlmh}

« Laistungsaufnahme: ca. 30 W,

sicm aB:
475 cmijs, DIN 85 511/NAS: > 56 0B

),
. 5-polig 180"

e
pd.mh x B00 0, mmmnq

Fx 5001, Gnmnsog
akustisc

SIICIG-V.fm,‘

. sm porbax, zum Schosiden von
» LGH 2000 (CE 108, Emlmﬁr«h it gie stindige

s

imchen 4.000 und 14000 Hz bei der
DNL-s:hnlmq = 1008
» Maximale Gmnmu-g;e-ummmg boi allon Ge-
achwindsghaiten: = & 1% (DNl
» Glsichiaufabwolchungen (wow and Tutter) bai
19 cmis, DIN 45 507: = 0,1%: NAB: = 0,05%;

18

- ummnzm tir s-w m{LP18): = 1808,

» Abmessungen senkréchter Mﬂ.llunu Broite x
Héhe x Tiofe = lﬂll!&: 185 mn.

» Gewichi: ca. 8.2 K

» Buchse & - Au I-lmuq + | 48 20 mW 400-800 0
+ Buchee ’% E fkeit = 0.2 mVi2 ke,
. EMH| = ?m\l'"l‘ [1'H
Empflndncnkml far Pmm?um = 100 mV/1 Ma;
ALSgARGSSHANU 10 k@1 (kein Ausgangssignal
in Stellung “Autn;

uchae mp-mun =1 V5 k0
mmqs::nnl Sk wanrend Agfnan ahme).

s Buchse 53 Anschiufl fir Start/Stop-Fernbedionung.

Erhitliches Zubohor
El derungen vorbehatten)
licherweise stohen nicht alle genannten Zubehor-

Artikel in jedem Land zur \I'erh?m?_
o LP 13-1518 H\qb Output angsplomand aul 13,
15 und 18 cm-Spulen
o OP 13-15-18, mqn Output-HiFi-Doppolspiiband  auf
13, 15und 18 cm-Spu

VER 131518 ML I.Nilpulon mit dem Durchmesser
3 15 and 18 em.
= B11/CT, Apinigungsband zum Reinigen von Kapfen und
Banatiinrungen. (sehakiich im Servc ?

winer
10 min j& Spur pai 9.5 cmis. {ln Deutschiand nicht ef-
I\Illllth

D-an mit Swnhl und Musik, fue suulrwi lummnlbﬂm

geriten.




Mederlands

Fig.1,2en3

1) spoelassen met draaibare toppen.
2 bandspanningsregelaars.

(3) teller.

@ ulstelknop voor teller,

&) netschakelaar.

(7) aanjuit-kon trolelample.
pneemsterkiemeter - linker kanaal,
pneemsterktemster - rechier kanaal.
opneemsterkieregelaar.

Q) g voor de '
12 g eg voor

a3 g voor b

1

| toets voor snel terugspoelen,

15 toets voor snel vooruitspoelen.

{18 toets voor het starten van opnemen (samen
mel opneemtoets 18} of weergeven.

{17, pauzetoels - voor korte onderbrekingen
tijdens opnemen of weergeven; ter ontgren-

_ deling deze toets nogmaals indrukken.

18 opneemioets.

(18 toets voor het stoppen van opnemen, weer-
geven en snel spoalen,

20 i ik voor tij-
dens opnemen.

i_i,‘- spoorkeuzeschakelaar,

22 snelheidskeuzeschakelaar.
DNL-kontrolelampje.

241 DNL-schakelaar,

28 bus voor

26 VOOr mono

kanaal - of voor stereo mikrofoon.

(27 aansluitbus voor mono mikrofoon - rechier
kanaal.

(28 spanningskiezer,

[ andgreep,

30 ansiuitbus voor het netsnoer.

v, aansluitbus voor pinnenspslar ol voor radio,

- linker

o

gelal in de uitsparing verschijnt (fig. 2). Steek
dan de van het in bus

g en sluit de rekorder aan op het lichtnet,

In-lﬂuhunllmm
. hakelen: druk &) in; kon-
tmlalampm 7licht dan op.

: druk &) nog-

ma)s in; de verlichting dooft

Bandsoorten

Druk de smalie ziiden van de onderste kopal-
dekking naar binnen en neam deze af (fig. 4).

» Bij gebruik van banden met gladde rugziide
moet beugel X in de linkse stand staan (fig. 5,
stand A).

« Bi} gebruik van banden mel gematieerde
rugzijde (‘back-side coated lape’) moe! deze
beugel X naar rechts gedraaid worden (fig. 5,
stand B). Hierdoor word! overmatige slijtage
van het aandrukviltie voorkomen.

Inleggen van de band

=« Schull een volle spoel over de linker spoel-
as (1. Bij het afwikkelen van de band moet
deze spoel linksom draaien. Trek dan de top
van de spoelas 1) ull verdraal deze een beetle
en laat hem op de spoel terugspringen: ds
spoel zit nu o op de

Breng op dezellde manier een lege spoel aan
op de rechier spoglschotal.

« Wikkel ongeveer 30 cm band af, houdt deze
tussen beide handen strak gespannen en leid
de band om de bandspanningsregelaars (2 en
door de bandgleuf (5.

« Bliif de band strak houden, druk het uitein-
de van de band op de kern van de lege spoel
en drasi de lege spoel linksom tot de band
wordl meegenomen,

e Houd nu starttosts 14 ingedrukt tot de
aanloopband en de metalen schakellolie de

5) zijn gep en druk dan

versterker, ol ] 1din.

foon.
32 ito voor of Viersp

rekorder. Met deze viersporen-rekorder kunnen over de
a3 itbus voor af: s I gehaln lengte van de band vier boven elkaar
Het typeplaatje zit aan de van de worden. Dit kun-
rekorder. nen vier mono opnamen zijn of twee stereo

Aansluiten op het lichtnet

Kontroleer, voordat u de rekorder op het licht-
net aansluit, of spanningskiezer 25 op de plaat-
selijke netspanning Is ingesteld. Is dit niet het
geval, verdraal dan de spanningsklezer met
een passende schroevedraaier lot hel juiste

18

opnamen (een stereo opname bestaal uit
twee mono opnamen).

=« Wilt u op de vier sporen vier mono opnamen
maken, zet dan spoorkeuzeschakelaar 21 op
‘14" alleen opneemsterktemeter (8 wordl nu
verlicht. U maakt nu een opname op spoor 1
Als de rechler spoel vol is. verwissell u de

-



linker en rechter spoel van plaats. Laat de
spoorkeuzeschakelaar op '1-4° staan: u be-
speelt nu spoor 4. Verwissel de spoelen weer
als de rechier spoel vol is en zel spoorkeuze-
schakelaar @1 op '3-2": alleen opneemslerk-
temeter (9 wordt nu verlicht. U maakt nu een
opname op spoor 3. Als de rechter spoal vol
is, verwisselt u de spoelen weer, u laal de
spoorkeuzeschakelaar op '3-2' staan en maak!
een opname op spoor 2. Aan het einde van de
band zijn nu alle sporen bespeeid.

o Wilt u op de vier sporen twee stéreo opna-
men maken, zel dan spoorkeuzeschakelaar
21 op stereo: beide opneemsterkiemeters (8
en (3, worden nu verlichl. U maaki nu een
slerec opname op de sporen 1 en 3. Als de
rechter spoel vol is, verwisselt u de linker en
rechter spoel van plaats. Laal de spoorkeuze-
schakelaar op stereo staan en maak de tweede
stergo opname op de sporen 4 en 2. Aan het
einde van de band zijn nu alle sporen be-
speeld.

Automatische stop
Als de metalen schakelfolie aan het begin en
einde van de band het schakeikontakt in band-

Voor het aansluiten van apparaten en tosbe-

horen met andere dan DIN-aansiuitingen zijn

bij uw i en

tussenstekers verkrijgbaar.

Voor het aansluiten van apparaten zonder

rekordnraana!ultlng. I:qv TV s Is het om veilig-
L te

raadplegen.

» Busizs: uitgang voor stereo hoofdtelefoon.

« Busis: ingang voor stereo mikrofoon of voor
mong mikroloon véor hel linker kanaal bij
sterec op met twae mikrof

« Bus27: ingang voor de mono mikrofoon voor
het rechler kanaal bij sterec opnamen met
twee mikrofoons.

» Bus 31 ingang voor platenspeler of gekom-
ol weerge-
ven) voor alle apparaten ‘met een rekorder- of
diode-aansluiting (radio’s, versterkers, elek-
trogrammofoons, rekorders enz.) N.B. Platen-
spelers met een HiFi- opnoeme!emanl {mag-
netisch of HiFi-k moeten

zijn van een voorversterker.

e Bus @i monitor-uitgang  voor varstarker
{voor tijdens op of voor

gleul (5) passeert, worden de op dat

drukte loetsen deid
waardoer de band tot stilstand komt Deze
automatische stop werkt tijdens

een andere rekorder (voor hat Iaqeluksmld
mel twee De

bus geefl een uilgangssignaal zowel tijdens

weergeven als tijdens opnemen, behalve als

de in de stand staat

weargeven en snel spoalen.
Houd, om voortijdig stoppen bij het begin van
- da band te vwharmn starttoets 1@ of voor-
gedrukt to! de kelfol
de bandgleuf |s gepasmru

Teller

Maak er een gewoonte van direkt na het inleg-
gen van de band de Ieller {3) op '0000" te zet-
Door de

met rnomlolschnkelaargqm de stand A

o Bus 33 luiting voor

waarmee de band t-}dons opnemen en uam‘-
geven gestart en gestopt kan worden. Bij ge-
bruik van de afstandsbediening moel pauze-
toets (17, altijd ingedrukt zijn, hetzij samen met
starttoets (16 voor weergeven, hetzij samen mel
starttoets 16 en  voor

door
tellerstand bij het beuln van elke opname te
noteren op de index van de bent u

van
Voor mikrofoonopnamen Kunt u twee mono

in staat een nauwkeurige inhoudsopgave te

maken van de opgenomen programma’s. U

kunt dan later elke opname, na snel berug- al
tot de

makkelijk terugvinden. N.B. De teller geefl

geen aanwijzing omtrent bandlengte of speel-

duur.

Aansluiten
De rekorder is voorzien van gestandaardiseer-
de DIN met een

DiN-aansluitbus kunnen worden

ikrol opde b 27, of een stereo
mikrofoon op bus 24 aansiuiten, In beide ge-
vallen kunnen op deze wijze stereo of mono
kt worden, athankelijk van de
swnd van spoormzmnakelaar.m Voor mono
opnamen kan, indied gewenst, worden vol-
staan met het aansiuiten van één mono mi-
krofoon op buszdofi2r.
Bij sterec op moet u de mikrof 0
plaatsen, dat de mikrofoon voor het linker
kanaal naar het linker gedeelte, en die voor
het rechter kanaal naar het rechier gedeelte

via stereo verbindingssnoer 4822 321 20207
(EL 3768/14).

van de is gericht,
Bij spraakopnamen is de beste afstand tussen
mond en mikrofoon ongeveer 30 cm. Bij mu-
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ziekopnamen moel de beste alstand door het
maken wvan proefopnamen worden vastge-
sleld.

Opnemen
» Sluit de geluidsbron waarvan u wilt opnemen
aan op de daarvoor bestemde bua._

Zet de mikrofoons niel te dicht bij de N
bij voorkeur niet op dezelide tafel, om te voor-
komen dal bijgeluiden van de rekorder door
de mik worden

Inleiding bij opnemen

« Het koplé van g P en het
van ‘s is slechis

geooricold als geen inbreuk wordl gemaakt

op auteursrechten of andere rechten van der-

den.

» De sterkie waarmee het geluid op de band

wordt vastgelegd is bepalend voor de gelulda-

bij g . Deze
wordt zowel voor stereo als voor mono opna-
men i met reg 1 en gek

leerd met de opneemsterktemeters (8 en 9]

tijdens stereo opnamen of met een van beide
meters tijdens mono opnamen. Verschillen in
de opneemsterkie tussen het linker en rechter

o Zot h & 27 op de ge-
wenste snelheid. De laagsla snelheid gealt de
langste sp de g de

beste geluidskwaliteit,

» Zet spoorkeuzeschakelaar 21 op stereo of
= YOOr Mano opnamen - op '1-4° of '3-2°,

» Druk pauzetoelsazin.

« Druk start-16 en opneemtgats 14 samen in.

» Stel nu védr de eigenlijke opname met re-
gelaar 10 de opneemsterkte in door het aan-
gesloten apparaal even le laten spelen of even
in de mikrofoon te spreken of te zingen. Kor-
rigeer eventueel de balans met regelaarii.

= Start nu de opname door pauzeloels 17 nog-
maals in te drukken. Kentroleer van tijd tot
tijd de opneemsterkte en regel deze zo nodig
geleidelijk bij
* Druk voor
toetsizin,

» Druk om te stoppen stoptoetsi@in.

NB. Wik u op twee rekorders legelijk opne-

karte onderbrekingen pauze-

men, sluit de :weeds rekorder dan aan op

kanaal kunnen worden gekorrigeerd met
balansregelaar (11, Bij mono opnamen met
@én mono mik moet g 11 monitor

helemaal naar links gedraaid worden bij ge-
bruik van bus 24 of helemaal naar rechis bi
gebruik van busaT.

e Da kie is goed ing d als tij-
dens de luidste passages de wijzer van de op-
neemsterktemeter (8 enjof (8 juist tot aan de
100% uitsiaat (lig. 6). Is de opneemsterkte te
hoog of te laag ingesteld dan zal tijdens weer-
geven vervorming respektievelilk ruls hoor-
baar zijn.

32 en laal monitorscha-
kelaar 20 tijdens de opname op ‘B’ staan.

Meeluisteren lijdens opnemen

Om te kontroleren wat op de band wordt op-
genomen Kunl u lijdens de opname meeluis-
teren via een versterker of via een hooldiele-
foon. M via een f is
vooral aan te bevelen bij het maken van mi-
kroloonopnamen omdatl dan vermeden wordt
dat het geluid van de Nldsplekers :Inur:!rmql
Im de mikrof en een fl

« Tiidens opnemen wordt een vorige op

op hetzellde deel van de band ge-
wist. Een oude opname kunt u echier ook wis-
sen zonder er een nieuwe overheen te maken

Bovendien kunt u tijdens meeluisteren kiezan
tussen voorband- eén nabandkontrole met de

door een opname te maken met op kte-  monitor 20, die alleen bij opname

regelaar 10 op '0°. Het wissen gaat het sneist  werkl:

met snelheidskeuzeschakelaar 232 op 19" e 'A’ (‘After tape’) is de stand voor naband-

» Als wordl van een app met : tijdens de op wordt het signaal
k g hebben de gelui kte- dat zojuist door de opneemkop op de band is

an gel. van dit app geen gezel, onmiddellijk nog tijdens de opname

invioed op de opname.

« Bi] mikrofoonopnamen mag er geen appa-

raat zijn aangesioten op bus 31; bi] cpnemen

ran een andere geluidsbron mogen e&r geen
zijn Om

bijgeluiden te varml-uen mogen de niet-ge-

bruikte tiidens niet

via de geefkop. U hoort dus
de opname zoals die op de ham:l staat. NB. In
de stand ‘A’ bi] stilstaande band (opname/
pauze) geelt de weergeelkop geen signaal
al en hoort u dus niets.
» ‘B’ ('‘Belore tape’) is de stand voor voorband-

aangeraak! worden.
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u hoort het op te nemen signaal voor-
dat het door de opneemkop op de band word!
gezet. Bij band

blijft u dus het op te nemen sugnaal hawn




Ga voor

o o

tijdens op als
volgt te werk:

« Sluit een hoofdielefoon aan op bus 2% ar\k:r

Wij raden u aan van tijd tot tijd het op de kop-
pen verzamelde stof en wvuil te verwijderen

sluit een aan op monitor

bus 32

« Zet monitorschakelaar 26 In de gewenste

stand.

« Regel de geluidssterkte en balans voor de
met

g 12 en (13 Bij

mesluisteren via een versterker woﬂ.ll de ge-
op de Id. Bij

lui tijdens kan, indien

gewensl. ook de DNL mpeﬂ:muld worden
met schakelaar 24,

door gl d 811/CT als een
normale geluidsband af te spelen. Dit dient
steeds na ongeveer 50 gebruiksuren le ge-
beuren, wat bij normaal gebruik van de re-
korder neerkomt op eens per maand.

U kunt de koppen ook reinigen met een zacht
doekje of met een wattenstaafje:

« Zorg ervoor dat de rekorder niet op het licht-
net is aangesioten.

» Druk de smalle zijden van de onderste kop-
afdekking naar binnen en neem deze af
(fig. 4).

‘Weergeven « Bevochtig het doekie of wattenstaafje met
De g Kunt u via; wat spiritus of ﬂ!kchol.

o Een op bus 25 aangesloten Iloofdleleloon « Reinig hi de dsp gsreg

zet spoor 21 en 2, de A, de voorkanten van de

keuzeschakelaar 22 in de stand waarin de op-
name gemaakt is, druk starttoets (& in, regel
de geluidssterkle en balans met de regelaars

koppen B, C en D, de toonas E en de rubber
aandrukrol F (fig. 7).
Gebruik ln geen geval andere dan de hier ge-

(12 en 13 en schakel, indien g de DNL
in met schakelaar 24,
+ Een op bus 31 (of \:ﬂJl aangesioten verster-

en raak de koppen niet aan
met J
e Als nllsa dloog is, de kupaldakl(ing waer

ker (of een als e g radio,

of elekirog 1 Stal de ver-
sterker in voor rekorderweergave. druk start-
toets 16 in, regel de geluidssterkie, balans enz.
op de versterker en schakel, indien gewenst,
de DNL in met schakelaar24.

bynlmis:he ruisonderdrukker - DNL

De drukker DNL on-
derdrukt storende bandruis, zonder dat de
natuurlijke klank van de muziek wordt bein-
vioed.

Dit onderdrukken gebeurt alleen lijdens zach-
te passages en bij alwezigheid van signaal op
de band, want dan is ruis het meest storend.

De DNL werkt bij

en de rekorder op het lichinet
aansiuiten,
» Hot sandrijfmechanisme mag niel worden
gesmeerd.

Bewaren van de band

Berg de band na gebruik weer op in de bijbe-
horende doos: hij is daarin beschermd legen
stof en vuil, Bewaar de banden bij kamertem-
peratuur, zel ze niet in de zon en niet in de
buurt van g en van
bijv. de rekorder, radio’s, TV's en luidspreker-
boxen.

ren tijdens

Technische gegevens
en bl! {wijzigingan voorbehouden)
. voor van 110, 127, 220 &0
b A 3 Sanon kol ik 50 on B0 Hz wis
A AT . omsc: [eete 1 VOO an Iz Wis-
20 in de stand ‘A" De DNL heeft dus geen 7 {SECEE OF "9 0
- ongeveer 30 W

enkele invioed bij het maken van een op
op deze rekorder.

De DML wordt in- en uilgeschakeld met scha-
kelaar 24; k je &3 licht op

» Freswentiobersik bij
9 cmis, DIN 5 500, :!.esm e NAG: 3326 000 1.
9 5 cm’ﬂ 42, NA

de DNL is ingeschakeld

Horizontaal gebruik

De rekorder kan vertikaal of horizontaal ge-
bruikt worden. Geel de rekorder bij horizon-
taal gebruik de juiste stand door de iwee
bijgeleverde steunpennen volgens fig. 8 in
de aangegeven gaten aan de achterkant van
de rekorder te steken.

IN 45 500 35-1
S cmjs, DﬂNlﬁ&\l 35|I-WUH-! Niﬂ 331!5“1“?
Zonder

L, bij
9 em, omnsm:«? aodB
8.5 cmis, DIN 45 S00MNAB. =
l 75 cmis, DIN 45 S1INAR. > 5eun
W

de USSen
1,000 on 14.000 1z bij gwuul van do DNL- = 10 0B
o Maksimale voor alle
%+ 1%, DiN 45 500.

mcmrmulsw- % 0,1%; NAB: =

9.5 cmis. DN 45 807 = 0.15%; NAB < Do

4.75 emys, DIN 45 507 « 0,2%; NAB. = 0.11%.

» Geschiki voor spoaten mel son diameter tot 18 cm
» Snel sposlen voor LP 18 (540 m band): = 180 3



.
»

fmetingen: 415 mm bread, 425 mm hoog. 185 mm

?‘?m it ongevees 8,2 kg
o Bus & - wilgangavermogen + 1 dB 20 mW400-600 @
® Bus 3 engr bwu-u-ia.emvram
» Bus 3 : gevoaslighel = 2 mvi2 k
gevoelyg “Mnlul;!lma a‘n l‘m ‘mVi M
uit sspanning: Goen uilgangssi
Hidens apnamen) s
-Bul::m uitgingsspanning = 1 V5 k@ (uiigangssig-
DPNBMEN en w
- Bun e awlmmnmup
o toebehoren 9
voorbehoudon,
m u"wmon.hi dat de gencemda toebehoren niel

alle landan vorkr " zhin.

» LP 131518, Cutput | HiF| peelband  op

spoelen met sen diamaeter van 13, 15 on 18 em.

. DP!&-:H! High Outpul HiFi extra-

oswu dmmla !Smlacm

T “13-1‘545 Ll lege spowlen mat dinmater van

- mm roinigingsband, voor het roinigen van de kop-
Ioidors.

- N&m transparant deksel, beschenml de rekosdes

mik
ﬁ‘ lmﬂnmuwwlq; :wwmm

@on vioerstalel met 38 drnm l‘u-uoadm-
M 'A’;“:\fﬂ IMMIW B0-20.000 Hz. imps-

mwﬁ.lnlﬁlrﬂnlm ‘alectret’ mikroloon op aineem-
Rl donraien, van s annpnam
stk voor vioerstatiol met 38" Wh “ﬂ s
bergkassotie. wul-qhel » 3,5 m\ml., lr.lu.-qlp
lbareik B0-20.000 Hz. impedantie = 1| ki
- NW ] mllumm mhm Uit twee ot

refoan: een tafestatiol. Gwo-
lighmid 23 mVPa I'xiwlnlnwﬂ 120-16.000 Hz. -

Gn)lg?ml“mm Iuit-frorl
B8t (verlengsnons,

n'o 5 m, voor het opnemen met I-n mikrofoons eniol ﬁ

ver
» N G708, 1o oonr. mmwmmm
landen verbiedt

de wat hel u&;ﬂ en van teielcongesprokken.
» 4522 321 7 {EL amm: steron varbindingsanoar mat
wifipol 180 DIN steker aan beide einden,

» NE3ID. HiFi storea hooldieleloon, akosstisch open
i"opan air) lm-m !oln:rqn tiobored 20-20.000 Hr, im-

neomlnc?u 160,
HIFi m‘::‘?oumn‘nlm wkosstisch open
E'oum air') uwm Flliwmmll 16-20.000 Hz.
x

WOOIT]
lnar. Frokwentieberedk 16-20 000 Hz, impedantie 2 x

gewichi 450.'9’
- NE:I'IG tandabediening voor het sarien en stop-
n de band, 1o gnlnu ala hand- en vostschake-

hakelbar deling
o LGH 2000 (CE 10), wﬂdlwe-bmﬂ spoul, voor het voor-
ommu harhalen van een bandprogramma. Opnameduur

w mmgn | 9.5 cmis.
P sm montageset. voor het plakken on monteron vin
- N scm dia-stuurapparant, voor het synchroniseren v-\

dia’s met spraak on muziek. brukbaar bij efe
rekarder,
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Espanol

Organos de mando y enchufes
Figuras 1,2y 3

1) ejes de bobina - con muletillas bloqueables.
(2} controles de tensidn de la cinta.

3) conador.
4 botdn de repesicion a cero del

hasta que ap en
la ranura (fig. 2) el valor correcto de tensidn.
Inserte ahora la clavija hembra del corddn de

red en el fe3ay &l mag
Conectado y desconeclado
» Para conectar: Pulse el interruptor 65 la

5 ranura de cinta.

(8 interruptor de red.

7) ldmpara pilato del interruptor.

'8 indicador del nivel de registro - canal iz-
quierdo,

49 indicador del nivel de registro - canal de-
recho.

10 control del nivel de registro.

11 contral del equilibrio del nivel de registro.

12 control de volumen de los auriculares.

lj& control de ilibrio de los auri

para piloto 7)se ]
o Para desconectar: Pulse el interruplor (&)
otra vez; la lampara piloto se apaga.

Tipos de cinta

Aprigte los lados estrechos de |a tapa de la
cabeza inferior y quitela (fig. 4).

« 5i se utilizan cintas con el lado posterior
brillante, empuje el brazo X a la izquierda
(fig. 5. posicién A).

» Si se utilizan cintas con @&l lado posterior

14 tecia de rebobinado rapido.

15 tecla de bobinado rapido.

16 tecla de arrangue - pulsela para reproducir
o grabar (junto con la tecla de registro (18).

17 tecla de pausa - para interrupciones breves

to. el brazo X debe estar a la derecha
(fig. 5, posicién B). De esta lorma se evila un
desgaste innecesario del fieltro de presidn.

Insercion de la cinta
» Coloque una bobina con cinta en el platillo

durante el regisiro o la para
desbloguearla, pulsela de nuevo.

18 tecla de registro.

19 tecla de parada - para detener el registro,
Ia reproduccién y el bobinado rapido.

20 conmutador para escuchar durante la
grabacion,

21 selector de pistas.

? selector de velocidades

:‘i_f lampara piloto para DNL.

(24 mando para DNL.

para aur 16ni

para microf (canal
izquierdo) o estereofdnico.

@n hule para microf 15
nal deracho).

28 selector de tensiones.

2 asa.

30 enchufe para el corddn de red.

31 enchufe para tocadiscos o radio. amplifi-
cador o magnetdfono.

32 enchule de monitor para amplificador o
magnetafono.

33 enchule para control remoto.

La placa de lipo se encuenira en la parle pos-

terior del magnetdfono.

=

(ca-

C a la red de d

Antes de coneclarlo a la red cercidrese de que
ol selector de tensidn 24 estd ajustado al valor
correspondiente a la tensién de la red local
En caso contrario, gire el selector con un des-

por i izquierdo. Esta bobina girard
en el senlido inverso a las agujas del reloj al
desenrrollarse la cinta. Tire de la muletilla del
eje de |la bobina (1), girela un poco y déjela
caer sobre |a bobina. La bobina queda ahora
sujeta en el platillo. Cologue una bobina va-
cia en el platillo derecho y proceda como s
ha indicado para la bobina de la izquierda.

» Desenrrolle unos 30 cm de cinla y mantenga
este trozg tenso entre ambas manos; pdsela
alrededor de los controles (2) e insértela en la
ranura (5.

« Sin dejar de mantener tensa la cinta, oprima
su extremo sobre el nicleo de la bobina vacia,
girela con la mano hacia la izquierda hasta que
la cinta agarre.

» Pulse la tecla de arranque 16 y manténgala
oprimida hasta que a cabecera de color y el
trozo de cinta metalizada hayan pasado la
ranura s, pulse ahora la tecla de parada ig.

Sistema de cualro pistas

Este magnetdiono dé cuatro pistas le permite
hacer cuatro grabaciones a lo largo de toda
la cinta. Las cualro pistas se encueniran una
encima de otra. Por lo tanto, en cada cinta
puede hacer cuairo registros monofénicos o
dos féni (un registro foni
consiste en dos monolénicos).

» Para registros monolonicos en cada una de
las cuatro pistas, ponga el selecior de pistas
21 en la posicidn "1-4°. Sdlo se ilumina el in-
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dicador de nivel de registro (8. Ahora puede
empezar el registro de la pista 1. Cuando se
Ilene |a bobina de la derecha, cambie de sitio
las bobinas. Dejando el seleclor de pistas en
la posicién '1-4' ahora grabard la pista 4.
Vuelva a cambiar las bobinas cuando se lleng
ia de la derecha y ponga el seleclor de pistas
en la posicidn "3-2'. Ahora solamente se ilu-
mina el indicador de nivel de registro (3. EI
regisiro que haga ahora serd en la pista 3. Al
llenarse la bobina de la derecha, transponga
de nuevo las bobi i el de

Enchufes

El magnetéfono estd dotado de enchules es-
tandar DIN. Los aparatos con enchufes DIN
pueden conectarse al magnetéfono por medio
del cordén de interconexidn 4822 321 20207
(EL 3768/14). Para la conexién de aparatos y
accesorios provistos de clavijas o enchufes
que no sean del tipo DIN, pueden adquirirse
cordones de adaptacién y clavijas. Consulte
para ello a su distribuidor quien a su vez le
informard sobre la seguridad, si desea conec-

pistas en la posicidn '3-2'. Su cuarto registro
se hard en la pista 2. Al lienarse ahora otra
vez la bobina de la derecha habra Vd. grabado
las cuatro pistas a todo lo largo de la cinta.

« Para hacer dos registros estereoldnicos en
las cuatro pistas. ponga @l seleclor de pistas
21 en la posicion stereo. Ahora se iluminan los

tar que de un hule para
(por ej un isor).

» Enchufezi: salida para auriculares estereo-
ténices.

» Enchula2d: entrada para micréfono estereo-
fénico o para el micréfono monofdnico del
canal izquierdo cuando se hacen registros

i con dos

dos indicadores de nivel de registro (8 y (81
El registro que Vd. haga ahora estard en las
pistas 1 y 3. Cuando la bobina de la derecha
esté |lena, transponga las dos bobinas como
hemos dicho antes. Deje el selector de pistas
21) en la posicidn slereo y su segundo registro
esterecfdnico quedard en las pistas 4 y 2.
Cuando termine la cinta habré Vd. grabado las

» Enchufe 27: entrada para mu:r&onn mono-

Ionico del canal derecho cuando se hacen
fani con dos microf

. Em:hute @1 entrada para tocadiscos o en-

trada y salida combinadas (regisiro y repro-

duccién) para todos los aparatos (radios, am-

plificadores, magnetéfonos) que tengan un

cuatro pistas en toda su longitud.

Parada automética
En la ranura (5)se que,

da ot o de diodo.
Nota: Los IOL‘-EdISGOG con cabeza fonocap-
tora HiFi (magnética o HiFi-ceramica) nece-
snlan un preamplificador.

al pasar la tira metdlica que Ile\ra la cinta en
su principio y fin, desbloguea las teclas pul-
sadas y hace que la cinta se pare. La parada
automdlica se hace durante @l registro, repro-
duccidn y bobinado répido. Para evitar para-
das inoportunas antes de iniciar el registro y
la reproduccién, mantenga oprimida la tecla
de arranquei6 o la de bobinado rdpido/is hasta
que la tira metdlica haya pasado por la ranura.

Cm
A el dor (3
a ‘0000 wlsanuo el botdn de reposicidén a
cero (4) después de insertar la cinta. En el
indice de la caja donde se guarda la cinta
puede Vd. anotar la cifra que aparece en el
contador al principio de cada registro. De esta
forma podra Vd.

. 52: salida de monitor para ampli-
ficador (permnle la ascul:ha ﬁuranle el rsgls
tro) o para un
@l registro por dos
Este enchufe monitor proporciona una sefal
de salida durante la reproduccidn y @l regis-
fro, exepto cuando el magnetdfono estd en la
icign de reg Ip con el

izt en la posicidn A’

e Enchule 33: enchufe para control remoto
con la que se puede poner en marcha o detener
la cinta durante el registro y la reproduccidn.
Cuando se usa el control remoto, |a tecla de
pausa (17 debe estar siempre pulsada, bien sea
junto con la tecla de arranque 18 (para repro-
duccién), o con las teclas de arranque 16 y
registro1 (para registro).

te i i o rebobi-
nando ia cmla hasta que an el

rezca la anotacidn que Vd. busca. El conta-
dor no indica la duracion del registro o la
longitud de la cinta.
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Uso de mi

Para al reglslrc microfdnico, conecte dos mi-
apa- uno al hule 26 'f el

otro al hufe 27, o un mi

nico al enchufe 26 Segln la posicidn del se-
lector de pistas 2t los rsgsstros hechos en cada
caso serdn
Para los registros mnnolémcos basta con




un solo al hule 26 o 27.
En las grabaciones estereoldnicas, el micro-
fono monofdnico para el canal izquierdo debe
estar crientado hacia la parte izquierda de fa
fuente de sonido, y el micréfono para el canal
ho, hacia la parte
Para el registro de la palabra, mantenga el mi-
créfono a unos 30 cm de la boca del locutor.
Para las grabaciones de misica. haga antes
registros de prusba para asi determinar la dis-
tancia mas adecuada.
Para evitar que los mu:réiunns cap«m ruidos
para |la no

« Durante 1a grapacidn con micréfono no debe
conectarse ningln aparato al enchufe 31. Asi-
mismo, cuando se’ hace una gr.ehamén cual-
quiera di no se

ningtn micréfono. Para evitar que se gmbe
ruido, no toque durante el registro los enchufes
que no se utilizan.

Registro

« Conecte |a fuente de sonido, de la cual desea
Vd. hacer ia g al

enchufe.

. anga el selector de velocidades 22 en la

pener los mncrdfcnos muy cerca del -
fono.

Intreduccion al registro

« El copiade de discos y la grabacidn de pro-
gramas de radio estd autorizado siempre que
no se lesionen los derechos de autor o cual-
quier otro de terceros.

« El volumen con que se registra el sonido an
la cinta determina la calidad sonora de la re-
produccidn. El ‘nivel de regisiro’, como asi se
le llama, se ajusta, lo mismo para el estereo-
fénico que para el monaldnico, con el mando
1d, y se controla con los indicadores de nivel
@)y (8) en el caso de una grabacién estereo-
fénica, o uno de los dos indicadores si es una
grabacién monofénica. Las diferencias de
registro entre el canal de la izquierda y de la
derecha pueden corregirse con el control
11. En la grabacion monofénica con un solo
micréfono, el control de equilibrio (11 debe

estar girado hacia la izq 1
si se utiliza el enchule 26, o completamente
hacia la derecha, si se usa el fe2r.

n la velocidad més baja
el tiempo de reproduccion es mds largo; con
la velocidad més alta la calidad sonora es
mejor.

« Ponga el selector de pistas 21 su ‘stereo’ o
para un registro monofénico su 14'0'3-2.

« Pulse ia lecla de pausal
« Pulse la tecla de arranque 1§y la de regisiro
18 al mismo tiempo. .

« Ponga en funcionamiento el aparato conec-
tado o hable (cante) delante del micréfono y
ajuste el nivel de registro con el control (g
Corrija eventualmente el equilibric con el
control 1.

+ Comience ahora el registro pulsando ofra
vez la tecia de pausa 17. Compruebe de vez
en cuando el nivel de registro y reajistelo si
hiciera falta poce a poco.

» Para breves interrupciones pulse la tecla
de pausaii.

» Para detener la cinta definitivamente, pulse
la tecla de parada 3.

Nota: Pau grabar simultaneamente con dos

« El nivel de ragistro esta bien ajustado si du-
rante los pasajes mas fuertes la aguja del indi-
cador 8 y/6 (@) llega justamente hasta la marca
100% (fig. 8). Si el nivel es muy alto o muy bajo,
durante la reproduccidn se oird una distorsidn
o ruido, respectivaments.

« Durante cada registro se borra autométi-
camente |a grabacién anterior que hubiera en
|a misma parte de la cinta. Pero también puede
borrarse un registro sin hacer olro nuevo,
manteniendo el control de nivel G en la po-
sicidn '0’ mientras se graba. Coloque el selec-
tor de velocidades 22 en la posicién "19' (maxi-
ma velocidad de borrado)

e Lap on de los de vol ¥
de tonalidad de un aparato con enchufe para
magnetélono no influye para nada en el re-
gistro.

al
Iono al enchufe 32 y deje el cnnmul.ador 20 en
la posicién ‘B'.

Escucha durante el registro

A través de un amplificador o auriculares puede
Vd. comprobar lo que se graba en la cinta. El
método de auriculares es prelerible cuando
se hacen registros microfénicos, ya que des-
carta el peligro de que el micrélono capte so-

nido d de los ¥ prod
un silbido (‘Aullido’).
Por medio del 20, que

dnicamente durante el registro, puede Vd.
elegir enire la comprobacidn 'after 1ape’ (des-
pués de la cinta) o ‘before tape’ (antes de la
cinta).

+ ‘A’ es la posicién del conmutador para la
comprobacién ‘after lape’. Inmediatamente
después de poner la cabeza registradora la
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cucha a través de
Es decir, lo que
sfial (i y como ha sido re-
gistradn. Observe que cuando el conmutador
daentd on b posicion ‘A’ y la cinta esta parada
(o0 enint pulsada ia tecla de pausa) la cabeza
A no b 1 g sefhal y

pol 1o tanto Vd, no oye nada
o IV o la posicidn del conmutador para el
wontrol de I grabacidn antes de llegar Ia sefal
o la ginia ('betore tape’). En este caso lo que
V. oye #s (8 sefial antes de que la cabeza gra-

El DNL actia durante la comprobacién con el
oonrnulndor)n en la posicidn 'A’ y durante la
reproduccién. Por lo tanto, el DML no repercute
para nada en los regisiros hechos con este
magnetsfono.

El DNL se conecta por medio del conmutador
24; la lémpara piloto 23 se enciende cuando
esid conectado el DNL.

Uso en posicion horizontal
El magnetéfono puede usarse indistintamente
en poul.cldn uarlk:nl o horizontal. Para uso

badors s ponga en la cinta. Con el
dor 8 1 posloldn 'B' y con la cinta parada
(la teola de pausa pulsada), la sefal se sigue
onouahando fal y como suena antes de regis-
frarne

Para Wodo llo procddase como sigue:

» Coneole unos auriculares al

en los dos pernos so-
portadores suministrados se pueden insertar
segun la ligura 8 en los orificios en la parte
posterior del magnetdfono.

yio
un amplifioador ol enchute 3z,
o Ponga ol de p idn 20
on |a posioidn desoada
« Ajusle 8l volumen y el equilibrio para los
nautloulares con los mandos 12 y 13, Si la com-
#a haoce med un
lI volumen a8 ajusta en el amplulicauor De
puede el DNL
por medio dol mando 4

Raproduco lon

Las grabaciones hochas pueden reproducirse

o tvia de

o Unos su al

G Pangn al soloctor de pistas 2y y el de velo-

cldades 12 on las posiciones en que estaban

ounnda higo el regisiro; pulse la tecla de
que i, ajusto el y el equilibrio

oon los mandos 02y 10y, 8i lo desea, conecte

ol DNL por madio dol conmutador 24.

o Un amplit (o radio, &1 o to-

Cadinoes, e hncen las veces de amplifica-

dor) normlm.lu al enchute 31 (632). Ajuste el

G limpiar a | ol
polvo y suciedad acumulados wbru las cabe-
zas, para ello le aconsejamos utilizar una
tinta de limpieza del tipo 811/CT, que se em-
plea como una cinta cualquiera. Esio debe
hacerse cada 50 horas de funcionamiento o
una vez al mes, como término medio.

Las cabezas también pueden limpiarse con
un trapo suave o una pelota de algoddn em-
papada en alcohol o alcohol metilico.

Proceda de la siguiente forma:

» Cercidrese de que el magnetéfono no estd
enchufado a la red.

» Apriete los lados estrechos de la tapa de la
cabeza inferior y retirela (fig. 4).

« Empape el trapo o pelota de algoddn en al-
cohol o alcohol metilico.

« Limpie ahora los controles de tensidn de la
cinta (2), las caras delanteras de las cabazas
B, Cy D, el eje cabrestante E y el rodillo presor
de goma F (fig. 7). No utilice otras substancias
ni toque las cab con objetos ali o
agudos.

= Espere a que se sequen lodas las partes

para la rop del magne-  antes de paner la tapa de las cabezas y volver
Wtone y pongn ol selector de pistas 2y el de & conectar el magnetélono a la red.
1] bl an las g que . El de Ir no debe ser
cuantdo heo ol registro, Pulse ahora la tecla engrasado.

e arrangue g, ajusto ol volumen, el equilibrio,
oo, e el ilioador y, sl lo desea, conecte
ol DNL 2o 8l oonmutador i

waot dindmioo de ruido - DNL
B UNL siipniims @) riido de la cinta sin perju-
digar In naturalidad de la sefial do la misica

Aviin Unlosmants durante los pasajes suaves
¥ Ol e iy sefal oo e cinte, gue o8 cuan-
do ik mslasio fesulia el ruido

o0

Conservacion de las cinlas
Guarde siempre la cinta, una vez usada, en
la correspondiente caja, donde queda prote-
gida contra el polvo y la suciedad. Guarde las
cintas a la temperatura ambiente, en lugares
donde no les dé el sol ¥ aparmns de campos
i de, por ej . M-
gnetdlonos, aparatos de ladlo y de telavisidn




(susceplibles de modificacion sin previo ayiso)
a las tensiones de red de 110 127 220 y

A
240
® Sin necesidad dtouunlucm sirve para lns frecuen-

| H‘l
= Relacion sefaliruido, sin DNL,
;‘ m%‘z:w = S& 1
¥ : - ;
4.75 co/s, DIN 45 511/NAB: ﬂ%-
.
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 El DML mojorn 3 relacién sefalfmuido
omprendido entre 4 000 y 14 Molﬂi:‘ml': w0
L

o ol margon
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Desviacion mxima  para welocidados.
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wpuabmmmuml!mwdlm
Sobinado ripido LP 18 (540 m de cinta): ‘ 180 s
Jimansiones: 415 mm de ancha, 425 mm de ak
o
Achule & - saiida de potencia + 1 0B 20 mWA0D-

a .

Enchules 8 y @  sensibilided < 0.2 mViZkQ.

» Enchute a . mﬂlm‘zﬂwﬂlﬁ

MI'IN‘IHDI a tocadincos: = 100 mV/1 M -
tenaion de sabda = 1 V(10 k@ (sn sedal do salida du-

ranbe 8 registrol

. Enamll % Tonsion de salida :l \'.! k@ [sefial de

0gistro ¥ 1

- Enmull & para conrol t-nm

-s-t;

w.’r‘“
(suscoptibles de modificacidn}

.l do estos aticulos no se hallan & la venis én
- LP |$-lr}!. nm ligh Output HiFi™ de largn duracidn
on bobinas do 18 cm do difmitro.

. BP t:M:Hn, cm Hi Outpul HIFi" de doble dura-
de 13, 15y 18 em de didmatro
' El\ 13-15-18 ML. bobinas vacias de 13. 15 y 18 cm do

- stlm cinta especial para kmpheza de lis caberas
FCiAS Y Quincinlas.
6735, tapa transparenie para proteger ol magne-
long conlra &l potva.
N E211, micratono omnidireccional con estal de
2? i rﬂn margen

g3

dcfucum-u B3-17 000 He, impedancia 500
B306, microlono cardwoide, con uduhll de sobre-
mna dosmontable y adaptador pars peds :ll de susbo
margen

con rosca Whil 38" Sensibilidad 7.4 mv/Pa.
o frecugncins 100-19 000 He, impedancia o
- cardioide de banda ancha. con

¥ para
ital de suelo con rosca Whitworin 3/8". Sensibili-
dad 2.4 mV/Pa, margen de frecuencias B0-20.000 Hz.
pedancia 500 ©
® N 8500, microlono cardioide ‘electiel’ HIFi con pe-
dostal do sobremesa desmontable y mwm para pe-
dastal do suelo con roscs Whitworth 318",
contra ol wero. y estuche. Sendibilidad a :I.'n my/Pa,
0 Irecuencins B0-20.000 Hx, im| ia <1k
- N micralono esiereolonico. formade por dos
cardigides, con padestal
sobremesa. Sensibilidad 2.8 mViPa, mnrgm de Irecuen-
cims 120-16 000 Mz, impodancia 500 @ (por canal)
® 4E22 321 20211 (N G208), cordon de conexibn y pro-
longacion, de 5 m do lirgo, para regitros con dos
micrafonos yio pars prolongar el corddn del micrlona.
» NG706, bObina felelonica parn regisirar convorsa:
crones telefdnscas. Nota: [ualgwm paises esth prohibida
por ia

2 3 AT (EL 37 A768/14), corddn  de xidn
estercolGnica con clavija pentapolar, 1680° DIN. a -\Mbo!
Fxtremos




Italiano
Comandi e prese

Fig.1,2e3

perni parta-bobina con teste ruotabili.

controlli della tensione del nastro.

contagiri.

tasto di azzeramento del contagiri.

scanalatura per il nastro.

interruttore di rete.

lampada spia acceso/spento.

indicatore del livello di registrazione del

canale di sinistra.

indicatore del livello di registrazione del

canale di destra.

1o comando del livello di registrazione.

11 comando del bilanciamento del livello di re-
gistrazione,

12 comando del volume per la cuffia.

13 comando del bilanciamento per la cuffia.

14) tasto di riavvolgimento rapido.

15 tasto di avvolgimento rapido.

16 tasto di i della reg {in-
sieme al lasto di registrazione 1E) o della
riproduzions.

17 tasto di pausa - per brevi interruzioni durante
la registrazione o riproduzione; per sbloc-
care il tasto premetelo nuovamenie,

1 tasio di registrazione.

19 tasto di arresto della registrazione, ripro-
duzione o dell’'avvoigimento rapido.

20 commutatore monitor per I'ascolio durante
la registrazione.

21, selettore di piste.

22 selettore di velocita.

23 lampada spia DNL.

24 commutatore DNL.

25 presa per cuffia

26 presa per microfono monofonico - canale
di sinistra - o per microfono sterecfonico.

27 presa per microlono monofonico - canale di

destra.

cambiatensione.

maniglia.

presa per cordone di rete.

e s =

{

o

sicurateVi che il voltaggio @ cul esso & predis-
posto corrisponda alla tensione di rete locale.
In caso ruotate il i i 28
mediante un cacciavite fino a quando apparira
il numero esatto nell'incavo (fig. 2). Introducete
quindi la contraspina del cordone di rete nella
gate il regi alla presa di

corrente.

Messa in e fuori servizio

e Messa in servizio: premete l'interruttore di
rete s ; la lampada spia 7 si illumina.

« Messa fuorl servizio: premete nuovamente
linterruttore di rete (6; la lampada spia (7 si
spegne.

Nastri

Spingete all'indentro | lati sottili della prote-
zione inferiore delle testine e toglietela (fig. 4).
« Con l'uso di nasiri con dorso liscio, la stal-
fetta X deve trovarsi a sinistra (fig. 5, pos, A).

« Con I'uso di nastri con dorso ruvido ('back-
side coated tape’), la staffetta X deve trovarsi
a destra (lig. 5, posizione B). In quesia maniera
si evita I'usura accessiva del feltro di pres-
sione.

Inserimento del nastro

« Mettele una bobina piena sul perno porta-
bobina (1) di sinistra. Durante lo svolgimento
del nasiro questa bobina deve girare verso sini-
stra. Estraete quindi la testa del perno (1, ruo-
tatela leggermente e lasciatela ritornare sulla
bobina: la bobina & cosi ben bloccata sul piat-
1o porta-bobina. Procedete nella slessa manie-
ra per sistemare la bobina vuola sul plalto
porta-bobina di destra,

« Svolgete circa 30 cm di nastro, tenetelo teso
tra le mani, latelo passare intorno ai controlli
della tensione del nastro (2 ed introducetelo
nella scanalatura (5.

« Mantenete il nastro leso, spingete I'asiremi-
ta del nastro contro il nucleo della bobina
vuota @ ruotate la bobina vuota verso sinistra
fino a quandeo |l nastro venga trascinato.

« Premete |l tasto di avviamentoia @ mantene-

31 presa per gi hi, radiori
plificatore o registratore.

33 pi itor per amp o regist
tore.

31 presa per telecomando.

La piastrina d'identificazione si frova dalla

parte posteriore del registratore.

am-

Collegamento alla rete
Prima di collegare il registratore alla rete, as-
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telo p fino a quando il nastro di guida ed
il pezzo di nastro metallico abbiano oltre-
passalo la scanalatura (5. A guesto punio pre-
mete il tasto di arresto 15.

Sistema a quattro piste

1l sistema a quaitro pisie & caratterizzalo dalla
possibilita di poter elfettuare quattro registra-
zionl su tutta Ia lunghezza del nastro, £ possi-
bile pertanto elfetiuare qualiro registrazion




maonofoniche oppure due registrazioni stereo-
foniche (una registrazione stereofonica &

dard. Gli apparecchi equipaggiati di una
pmn DIN poasuno essere collegati al regi-

il cavo di collegamento

Per Il collegamento di apparecchi senza con-

P da due
o Per effetiuare sulle qualiro piste quattro re- 4822 321 20207 (EL 3768/14).
mettete il di
plsls.zgusu 14 (si Vindi del li-

vello di registrazione (). Potete quindi regi-
strare sulla pista 1. Scambiate le bobine quan-
do quella di destra & piena. Lasciate il selettore
di piste nella posizione "1-4' per registrare sulla
pista 4. Scambiate nuovamente le bobine quan-
do quella di destra & piena. Mettete il selettore
di piste 21/ su '3-2" (ell lilurnmu lindicatore del
livello di i p o nella
slessa maniera per ugmmna sulle piste 3 @ 2.
+ Per effettuare sulle quatiro piste due regi-
strazioni sterecloniche, mettete il selettore
di piste21'su 'sterea’ (si illuminano gli indicatori
del livello di feglslfazlme 8 i Pomu quin-
di una reg

sulle piste 1 @ 3. Scambiate le bobine quando
quella di destra & plena. Lasciate il selettore di
piste nella posizione 'stereo’ per effetiuare
un'altra registrazione sterecfonica sulle piste
204,

Arresto automatico
Nella scanalatura del nastro (5 sl trova un con-
ratto d'interruzione, che al passaggio del pezzo
di nastro metallico che si trova alla fine ed al
l'inizio del nastro stesso. sblocca gli

DIN sono in vendita cavi adattatori e
spine i. Per 1l di ap-
parecchi senza presa speciale per registratore,
ad es. un televisare, & indispensabile - per ra-
gloni di sicurezza - consultare il Vostro rivendi-
tore. i

« Presazs: uscita per cuffia stereofonica.

« Presa 2d: entrata per microfono stereo-
fonico o per microfono monofonico per il canale
di sinistra duranie la registrazione siereolonica
con due microfoni.

« Presa 27: enfrata per microfono manofoni-
co per il canale di destra auru.me 1a registra-

zione con due

» Presa 3i: entrata per giradischi o entrata/
uscita g orip )
per tutti gli app: i p idi un colleg
mento per regi o di un

‘diodo’  (radioricevitori, amplullcamrl regi

stratori, ecc.). N.B. | giradischi con testina HiFi
(magnetica o HiFi-ceramica) devono essere
provvisti di un preamplificatore.

» Presa 3
{per l'ascolto durante la regisirazione) o per
un g (per la regi

con due Sia durante

tasti premuti e guindi fa arrestare il nastro.
Questo arresto automatico avviene durante
la registrazione e riproduzione e durante I'av-
volgimento rapido

Per evitare arresti inopportuni all'inizio del
nastro, tenete premuto il tasto di avviamento 16
oppure |l tasto di avvolgimento (15 fino a
quando il pezzo di nasiro metallico abbia olire-
passalo la scanalatura del nastro.

Contagiri

la riproduzione che durante la registrazione,
la presa-monitor fornisce un segnale di uscita,
salvo che il registratore sia predisposto nel-
la posizione reglsltazlurm‘pausa con il com-
monitor 20 in posizi

e Presa a3 per d

con il quale mlms avviare od arrestare il
nastro durante la registrazione o riproduzione.
Con l'uso del telecomando, il taslo di pausa
17 deve essere sempre premuto Insieme al
tasto di avviamento (16 per la riproduzione

Dopo I'i del nastro r dateVi di

od insi al tasto di 16 ed il tasto

mettere sampre | giri(3su "0000° p

do il tasto di azzeramento 2. Annotate la posi-
zione del contagiri all'inizio di ogni registra-
zione sull'indice che si trova nella

di regi i 18 per la regl

Impiego del microfoni

Cid Vi parmette di trovare tutte le par-

Per una refgl un
9 un microfono  stereoc-

1l di registrazione dopo un avvolginmento o riav-
volgimento rapido fino alla i del con-

Iomco alla presa 26 oppure due microfoni

tagiri. N8, Il contagiri non fornisce un‘indica-
zipna per quello che riguarda la lunghezza del
nastro o la durata di riproduzione

Collegamenti
Il registratore & prowvisto di prese DIN stan-

ici alle prese 2& e 27. Dipendente-
mente dalla posizione del selettore di piste
@1 poMa elfallua:e in ques:u maniera delle

F'er Ia registrazione mnnolonu:n & sufficiente
il collegamento di un solo microfono alla
presaeoan.
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Durante la regi
sistemare | microfoni in modo che il

della tonalith di un apparecchic con presa

relative al canale di sinistra sia diretio verso
Ia parte sinistra della sorgente sonora e quello
relativa al canale di destra verso la parte
desira della sorgente sonora.

Par la registrazione del parlato, la distanza

per reg non inf sulla regist
zione.

« Durante la registrazione attraverso micro-
fono non pud essere collegato un apparecchio
alla presa 31; durante la registrazione da
un‘alira sorgente sonora non possono essere

migliore tra l'oratore ed il microl @ di

circa 30 cm.

Per la registrazione di canti o di musica stru-

memm bisogna firovare per tentativi la
del

Non awil:mnm troppo il microfono al regi-
stratore e non ponetelo sullo stesso tavolo
per evitare che vengano captate le vibrazionl
del motore.

» La reg dei p
e radiofonici & ammessa sotto la nsanra di
non infrangere diritti di autori o diritti di terzi,
» L'intensita sonora della registrazione deter-
mina la qualita sonora della riproduzione. 11
livello di registrazione viene regolato. sia
per le registrazioni stereofoniche che per

llegati dei mi al Onde
avitare la registrazione di lIll'lOll fastidiosi
non toccate le presa non in uso.

Registrazione

» Collegale la sorgente sonora dalla quale
volete registrare alla presa relativa.

« Mettete || selettore di velocita 22 sulla velo-
cita desiderata, tenendo conto che la velocita
pil bassa da una durata maggiore di regi-
strazione, @ la velocita pid alta lamigliore qualita
sonora.

« Metiete il selettore di piste 21 nalla posizione
!slereo’, oppure per una registrazione mono-
fonica nella posizione '1-4" o "3-2".

« Premeie il tasto di pausani.

» Premete simultaneamente il tasto di avvia-
mentoid ed il tasto di registrazione1d.

quelie con il i e e Prima di iniziare |a registrazione, regolate
gl i (8 & (9) oon i comandu [ || hvello di regislraz;me
durante le i oppure
msdlanls una dei dua Indicnlon durante le oppure parlando nel micrufonc Se necessario
diffe- l:arrsqgore il bi con il

renze nel livello di registrazione tra il canale
di sinistra e di destra possono essere correlte
con il comando del bilanciamento (1. Durante
le regisirazioni monofoniche con un solo
microfono, collegato alla presa 2a, il

. kwiale la registrazione premendo nuova-
mente il 1asto di pausai7. Controllate di tanto
in tanto il livello di registrazione, se neces-

11 deve essere ruotato completamenie verso
sinistra; se questo microfono & invece colle-
gato alla presa 27, || comando (11 deve essere
ruotato completamente verso destra.

« |l livello di registrazione & regolato corretia-
mente se I'ago dell'indicatore (8 afo (8 devia
proprio fino al 100% durante i pnssaggu pil
forti (fig. 6). Se il livello di reg [

sario reg

« Per brevi interruzioni premete il tasto di
pausaiz.

» Per arrestare la registrazione premete il
tasto di arresto1s.

N.B. Se volete regnslme snmultanearnerwe
su due reg

registratore alla presa—momlor 3 e lasciate

regolato troppo basso o troppo alto, udirete
durante la riproduzione un fruscio oppure
una riproduzione distorta.

il monitor 20 durante la registra-
zione nella posizione 'B'.

Ascolto durante la registrazione

« Durante la regl un
registrato  precedentemente  sulla  stessa
pista del nastro viene i can-

Par | quellp che viena registrato
sul nastro, potete ascoltare durante la regi-
tramite un ampiificatore oppure

cellato. € anche possibile cancellare una
cerla rogustra:lone senza dover registrare

con il do del
livello di leg:stmmone imsullo '0°. La cancella-

tramite una cuffia. L'ascolto tramite una

cuffia & soprattutte utile duranie la registra-
zione con microfono, in quanto si evita che |
suoni degli altoparlanti pervengano al micro-
fono e ing un' i

sonora ('in-

zione avviene pid rap con il
di velocita 22 nella posiziene 19",
« La posizione del comandi dei volume e

30
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Inoltre potete durante I'ascolto gli tra
il controllo immediatamente dopo o prima

Elis dii ico di - DNL
L'eliminatore dinamico elimina durante |

a basso livello sonofe od

della regi con il maoni-

tor 20, che lunziona solamente durante la in del segnale, il

registrazione: proveniente dal nastro, senza influire il timbro
« "A' ('Alter tape') & la posizione per il con originale della musica.

trollo dopo la reg L i i durante |a
durante la i il che & i

stato appena fsglslraw dalla testina di regi-
strazione sul nastro, viene al momento delia
registrazione riprodotto tramite la testina di
riproduzione. Udirete quindi la registrazione
come & stala incisa sul nastro. NE In posizione
A’ con nasiro fermo (regi ia

e 'ascolto durante la registra-
zlone con il commutatore monitor 20 nella
posnzluna A

Tl i quindi
sulla qualita della mqnalrazlnne da effettuare
su questo registratore.
L viens inserito @ disinserito con

testina di rip non
segnale & non udirete nulla.

« ‘B’ ('Before tape’) @ la posizione per il con-
trollo immediatamente prima della registra-
zione: udirete il segnale ancora da i

] 24. Durante l inserimento
dedl’ i L 80 i la
lampada spia 2y

immediatamente prima che venga registrato
dalla testina di registrazione sul nastro. Con
nastro lermo  (registrazione/pausa) udirete
quindi il segnale ancora da registrare.

Per I'ascolto durante la registrazione proce-
date come segue:

» Collegate una cuffia alla presa 25 efo un
amplificatore alla presa-monitor 32.

« Mettete il commutatore monilor 20 nella
posizione desiderata.

« Regolate il volume ed il bilanciamento per
la cuffia con | comandiiZ e13. Durante I'ascolto
tramite un amplificatore, regolate il volume
sullamplificatore stesso. Durante [|'ascolto
potete anche inserire il DML con il commu-
tatore 4.

Riproduzione

Il registratore put essere usalo sia in posizione
whcale che onzzonvtale Fsr predisporre
il reg in or intro-
durre i due perni dl supporto lornitl conforme
alla figura 8 nelle cavita dalla parte posteriore
del registratore.

Manulenzione
Vi consigliamo di togliere ad intervalll rego-
lari la polvere che si accumula sulle lestine.
A tale scopo impiegate |l nastro di pulizia
811/CT, usandolo nello stesso modo di un
nastro normale. Questa operazione deve
essere effettuata ogni 50 ore di funzlonamanw
circa, che in d’l
equivalgono ad una pulizia al mese.
Potete usare anche un panno morbido oppure
unn verghelm di battufolo.
icheil i

Le registrazioni fatte potete rip tra-
mite:

« Una cuffia collegata alla presa 25: mettete
il selettore di piste 21 ed il selettore di velocita

non sia colle-
galo alla rete.

« Spingete all'interno i lati sottili della prote-
zione inferiore delle testine e loglietela (fig. 4).

2z nella p della g
il tasto dr a\mammlu {16 @ regolate |I volume
ed il bi con | di 32 e [3;
inserite eventualmente il DNL mediante il
commutatore 24,

. il panno o la verghetta di battufolo
con un po’ di alcool,

« Pulite | controlll della tensione del nastro
2., le guide nastro A, le parti anteriori delle
testine B, C e D, il capstan E ed il rullino di

e Un (oppure un
registralors o grammolono da usare come
ampliticatore), collegate alla presa 31 (o 32).
Predisponete I'amplificatore per la ripro-
duzione tramite regisiratore, premete il taslo
di avviamento (¢ @ regolate il volume, il bilan-

ecc. sull stesso;
inserite eventuaimente il DNL con il commu-
tatore 4.

in gomma F (fig. 7). Non usate altri
mezzi che quelli menzionatli ed evitate di

toccare le testine con oggetti metallici od
appuntiti.
e Prima di rimontare la protezione delle

testine e di collegare il regisiratore alla rete,
assicurateVi che tutto sia ben asciutto.

« Non ingrassale mai il meccanismo di tras-
cinamento.
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Conservazione del nastro

Dopo I'utilizzazione metiete sempre il nastro

nella sua custodia per proteggerio dalla

polvere. Conservate |l nastro a temperatura

ambiente ed evitate di metterlo. vicino a campi
ici di nd i, radio-

- N B0 m-cfolm stereolomco che mmu n due
mnukm cardioidi, su supporio da lavolo siaccabile
Sensibilith 2.8 mea. gamma di frequenza 120-16.000 He.

Iper ogni canale)
= 4822 321 20211 (N . cavo di ol L0/ DIg-
I8 regisirazions con due micro-

« N G708, bobina ia o;ca per la regisirazions i can-

i -8 casse e non

esponetelo al sole

Dati lecnici
(Tutti i giritti dv modifica riservali)
;‘:?u I per una tendione di mcql 110,127, 20 o

& Senza COMMUIAZIONS ADALD POT LA Iensione allemata
i 50 & 50 Mz
- 9ma mn u. 0W,

mcmh Dlﬂlﬁm Qﬁ-ﬁmﬂl NAB: 33-26 000 Hz:
DIN 45 500- 35-1 4

T cm. OIN 45 S0OMAB. =60 08

;=80

4.75 cmis, DIN 45 511/NAB: > 58 g
« 1 DNL mlyld(ﬂ i1 rappono seghale/disturbo tra | 4 000
@ 14,000 Hz
= Variazione massima di veloCith per tulte le velocita
=+ 1%, DiN 45 500,

» Wow and futier
1o cois. DIN 45507, < 0.1% NAB < 0.05%
9.5 coja. DIN 45 507 = 0.15% NAB ‘I‘M‘)‘Hﬁ.
4 swu DIN 45 507 = 0.2%;

uml G

80 5.
» Dimansion: mm di larghezza, 425 mm di alezza,
185 men ol walnnﬂli

» Prosa 45 - potenza di uscita + 1 dB 20 mWH00-6008
o m.ml? :d:mm ka

tensione
uscita wvéllh ta registrazione}.

» Presa wnsione di uukla)l VS k0 (segnale di

» Presa & Telecamanda amlmmlnrarumn

Accessorl lormibill "
[ttt | diritti ol motifica siservati)

possibile che gli accessori elencati non S:ano dis-
ponibill in fuiti | L
» LP 13-15-18, nastro d| durata High Output HIFi,
su bobine con un diametro di 13. 15 @ 18 cm.
= DP 131518, nasiro di doppia durnia High Oulput
HIFi, su bobine con un diametro di 13, 15 @ 18 cm.
« EF 13-15-18 ML, bobine vuole con un diametro di 13,
15 e 18 om.
® B11CT, nastro di pulizia per la manutenzions delle
IE!]HW @ guide nasiro,

6735, par gere il togi-

:lranoru dalla

N

B211. mu:lolono omnidirezionale Su supporo da

:wn staccablle.  Sensibilith 2.7 mVPa. gamma i
Prequanza 83-17.000 Hz, impedonza

un lm:lo

» N 8306, microlono cardioide su
staccadile. wmlq i un admnwu per 1
terra con filetaiira Whi Smlbh-lll! 2. ‘ Ml'-’Pl.
gamima d frequenza 100-18 m Hz, impedenza 5000
# N B30T, microlono cardioide a banda su suj
daWDIOI cabyibe, to di un adattatore per frep-
piedo do terra con lumwu Whitworth :!ﬁ" Smmnllll
g&m\fﬂ grmma di frequonza B0-20.000 H zn

= N 8500, microlona aruwnun HIF) “glectrel’ su lupww
o4 tavalo ovvisto di sn por b
plede ds 1efra con IlilHMI Whitwerth 387, di un wn-
vent una custodia per consevarne il mncmlw Sen-
il ;ssmﬂ?n gamma di lrequenza

impodenza w 1 kKR

a2z

diversi Paesi, la registra-
W 32\ 20207 |IEL arwur agzﬂwu Cirreaen
H cavo
lare DIN 180° alle due estremiia.
eolonica

spina
» N G30, m Bler HiFi & Sislema acushca
'open

usare come miBTFUTiorT & MEno 1510
di uno sbioccaggio disinger
- m«zmolc 10). nastro senza fine per la ripetizione

continua rats di registrazione
19 min w ogm pista o una velocith di scorrmento

- SK 10, scalols per giente per s composizione o
maontagg) sonor

- N par la L
dispositive con commenio e musica. Da usare con
tulth | registraton o nastro.




Dansk

Fig.1,2003
1 i med
spoler.
bandstrammere
bandtzelier.
nulstiller for bandtalier.
g for il ing af

ger for bang-

Lysnetalbryder

« Apparatet tsndes ved el tryk pa lysnetafbry-
deren (&), hvorefter indikatoren lyse.
» Apparatet slukkes ved et fornyet tryk pé af-
bryderen (6, hvorefter indikatoren (7) slukker.

Lydbandstyper
Tryk de smalle sider pa nederste daksel over
Ionahcmsdama ind og fjern det (fig, 4).

Iysnmamryder
lysnetindikator.
indspilleindikator - venstre kanal,
indspilleindikator - hajre kanal.
indspilleregulator.
indspille balanceregulator.
stwkekunlrol for hovedteleton.

k for h i
tilbagespalingsknap.
fremspolingsknap.
startknap - trykkes ind ved afspiining eller
(samtidig med knap(18) ved indspilning.
pauseknap - trykkes ind for kortvarige afl-
brydelser al ind- eller afspilning; udipses
ved et fornyet tryk.

oo e )

DEREE

55

5

8 indspilleknap.

13 stopknap for ind- og afspilning samt hur-
tigspoling.

20 monitorknap for medher ved indspilning.

21/ sparvaaiger

2z vaslger for bandhastigheder.

zi DNL indikator.

24 DNL omskifter.

25 bssnmg for hovedielaton

26 for rofon kanal)

eller stereomikrofon.

27 besning for monomikrofon (hajre kanal).

24 spandingsomskifter.

4 bamrehandtag.

tilslutning for lysnetledning.

31 besning for pladespiller eller for radio, for-
starker eller bindoptager.

2 menitorbesning for forstarker eller band-

optager.

basning for fjernstyring.

T kiltot er pa bagsi af prag

‘lllllulﬂing ] l\r&nﬂlel

et lydbénd med en blank bag-
ande, skal bejlen X sth til venstre (fig. 5, posi-
tion A).

+ Anvendes et lydband med en matteret bag-
side, skal bejlen X sta til hejre (fig. 5, position
B). Dette beskytter trykfiltet imod unedig slid,

Il gning al lydband

« Sa1 en fuld bandspole pA venstre spole-
tallerken. Treek derefter toppen af spoletappen
1)ud og drej den lidt saledes, al den springer
ind imod spolen. Bandspolen er dermed laset
fast til spoletallerkenen, Lazg en tom spole pa
den hajre spoletallerken, og las den fast pd
samma made.

» Derehier vikles ca. 30 cm af bandspolen, og
mens béndet strammes ud, lsgges det om
bandstyrene (2 0g feres ind i bningen (5.

» Mens bandet stadig holdes stramt, stikkes
det ind | kernen pa den tomme spaole til hojre,
der drejes s4 meget imod urviserrelningen, at
béandet klemmes fast.

« Tryk pa startknappen 18 og hold den trykket
ind Indtil kontaktfoliet a1 metal | banuanﬁm
har p (B

der trykkes pé stopknappen

4-spor systemet
Med denne 4-spors bandoptager kan der fore-
tages ialt lire i i hele

lmngde. De fire spor ligger ved siden af hin-
anden. P4 hvert band kan der derfor vere fire
mono i i eller to stereo i i

{en sterec indspilning bestar af to mono lnd-
spilninger).

= Skal der indspilles mono pa alle fire spor,
stilles sporvaigeren 21 i positionen "1-4', Der
vil nu kun vaere lys'i indspilleindikator (4. De
kan nu indspille pa spor 1. Nér hajre baAndspole

For F Iy man  ar fyldt. byttes de to spoler om. Uden at skifte
k or nl P g kifl Z8 er  pa sporvael kan spor 4 nu indspilles. Igen

pa den o byttes nar den hejre er fuld, og nu
ding. Hvis detie (kke or tillaidet, drejes SDBH- stilles sporvaelgeren 21 i positionen "3-2'. Nu
dingse en med en indtil det it

rigtige tal viser sig i fordybningen (lig. 2). Hun-
slikket pé nellsdnmgen lwbmnes med appa-
ratet 36 og ]

vil kun indspilleindikator (2) lyse. Nu kan der
indspille p& spor 3. Nar hejre spole igen er
fuld, byttes spolerne igen om, mens man ikke
mndrer pd sporvealgerens position. Nu ind-

33




spilles spor 2. Nar hejre spole igen er fyidt, vil
alle tire spor veere i A

lengde.
» Skal der indspilles stereo, slilles sporvesl-
geren 21 til stereo. Bagge irvdsplliadndika-

- Al for eller
i hele i gangfudgang for udslyr som
radiomodiagere, lorstarkere eller bandop-

tager, der er udstyrel med besning for band-
oplager. N8: Pladespllm med en HiFi pick-

torerne (&) og (8) vil nu lyse. | a
foretages nu pé spor 1 og 3 samtidig. Nar horo
banﬂapols ar lyldt, byltes spolerne om. Spor-

iver i stereo og den
andm stereo indspilning kan nu finde sted.
som vil vaere pd sporene 4 og 2. Nar hejre
bandspole er fuld, vil alle fire spor vare ind-
spillet | hele bandets langde.

up gnetisk eller HiF isk) mi vare
med en fo

« Besning az monlmrudq«mg hvortil kan til-

sluttes en med en

maonitorbasning (der kan derved opnas med-

her ved an ilning) eller for ti ing af
en anden béndoptawer ldarved kan der lore-
tages | pa én

gang). Der vil vaare et ugml pA monitorbes-

Automatisk bandstop ningen savel ved al- som lmﬁpllnlno. undtagen
Nér lien at metal | ender nAr a arl under
Andkontakten i Abni (5 vil ned- ing med kil 20| posi-

trykkede funktionsknapper automatisk blive
udlest og bandiobet stopper. Det

Ilon A

ved i i afspil-
ning og hurtigspoling. For at undgé et usnsket
bandstop ved bandstarten, skal man derfor
holde stanknappen 16 nedtrykket eller frem-

for fj
med h\nlkan bﬂndoplngeren kan startes og
stuppea under ind- og alspilning. Benyttes
Ternstyri skal

{17 hele lld'en vanre trykket ind, entnrl Sammen

(18 indtil er passe- med startknappen (& for afspilning eller sam-
lst forbi abnmgm.s. men med bade startknappen (18 og indspille-
knappen (1a.

Bandiailer
Gor det til en regel at stille en(3ipd A al
‘0000° ved et tryk pa {4} For foni ger kan der to

1 efter i al et lydband. De mong den ene til og den
kan nu notere béndtamllerens tal ved begyn- anden til besning 2?\. oller an slefoo mlkrofon
delsen al hver indspilning. som De igen kan  kan il G 26. gig at ‘posi-
notere pa kassetten, der herer il spolen. tionen al sporvalg @1 wil p

Senere vil De da humgl kunne finde begyn-

blIUB anten stereo eller mono For mono lﬂﬂ-

delsen pd en indspi ved hur
frem eller tilbage, indtil det noterede tal viser
sig pa bandizlleren. Det bemarkes, at band-

1l ikke i hverken aller
bandimngde.

Tilslutninger
Béndoptageren er udstyret med DtN bos-

ger er det med én mikro-
lan tilsluttet besnin 2sed!er!21
Ved stereo indspilninger skal mikrofonen for

venstre kanal vaere rettet imod lydkilden fra
venstre side og tilsvarende for mikrofonen
for hajre kanal,

Ved i il skal mellem

munden og mikrofonen vaere ca. 30 cm. For

ninger, Udstyr der ogsé har
kan tilsluttes ved hjaelp af kablet 4822 321 2020?
(EL 3768/14).

Har del benyttede udstyr ikke en sadan

g al musik ma der foretages nogle
[orsog for kanstatering al den bedste afstand.
For Ikke at mikrofonerne skal optage uensket
stoj, skal disse placeres | nogen afstand fra

DIN-besning, vil Deres radiohand kunne
h;aalpe med del nmnﬂige tulsiulnlnuakabel
g for hoved

» Besning 26 Illslulnlng for stereo mikrofon

eller for vensire kmal mono mikroton, hvis der
ges stereo | med to mikro-

foner.

« Besning 27: tilslutning for hejre ‘kanal mono

mikrofon, nér der foretags stereo indspil-

ninger med to mikrotoner.
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ved P 9

» Styrken hvormed lyden indspilles p& band
hanger noje SAmmen med kvanteren der
opnis ved af
som det kaldea mnslullee hﬂde for stereo og
mono ingd: ved

|q ved aamnmg kontrol al -nusplllu indika-
torerne (&) og (8) ved stereo. Ved mono kontral-
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leres den pg de indik F
udslag for venstre og hejre kanal kan udhgnee
mad balanceregulatoren 11. Ved en mono

dspilning med én fon, skal

Medher ved indspilning
De kan kontrollere indspilningen ved medhar
enten via en forsterker eller ved en hovedte-

regulatoren (11 drejes helt til vons'!m safremt
besning 26 benyttes, eller helt til hejre, hvis
basning 27 benyttes.

- Dan korrekte md.spulmno opnas, hvis instru-

lefon. Metoden med er fordel
ved mikrof ini Darved ali

res faren for tilbagekoblingshyl, hvis lyden fra
hajttalerne nar mikrofonen.

Uad hjzip at monitorknappen 20, der kun

ne ved de ger slar
ud til masrket 100% (fig. Bl Hvis niveauet er

ved p g. kan De vaige at Iytte
medhor “efter bénd’ sller ‘for band'.

for hejt eller for lavi, vil dette anten
i forvrazngning eller sus ved afspilningen.
« Ved enhver indsp g slettes tidligere ind- i

‘A’ er medher efter bAnd. Det ind-
p.lleds signal aﬂylles umiddelbart efter ved
¥ %

spilninger p& samme spor. De kan imidlertid
godt slette en ilning uden at | ge en

Hvad De nu h«ef
er

ig som er P pa ly
at der ikke vil vaare nogen madhomyi

nylnaapllnlng De skal blol Indapllls moa ind-
spillereg (10 sté

sker hurtigere, séfremt ba

med omskifter 20 | positionen ‘A’, hvis lyd-
bandel stér stille (pauseknappen aktiverat).

ren 2z stilles pa 19",
« Indspilninger forelages fra el apparal med
en g er uath; ig af, detle

‘B’ er medher for band. Det signal
Da nu herer, er det. som nllgres tonehovedet

for g. Nar monitorknappen er | po-

apparats ragulabc!er Ior Iydstyrke og tone.
« Ved mikrofonindspilninger ma der
vaere i noget il besni Til:
ﬂs mé der ved andre mdspllnlnger 1!(!(0 vare
nogen mi .. For at
g sta] ma b
under en indspilning.

Indspilning

» Tilslut den enskede lydkilde De ensker at
indspille fra til den beherige basning.

» Stil bandhastighedsvelgeren 23 til den
onskede hastighed. Den laveste hastighed
giver den lengste spilletid, mens den hojeste
hastighed giver den bedste lydkvalitet.

« Stil sporvasigeren 21 til stereo eller - ved
mono - | positionen "1-4" eller '3-2",

« Tryk pa pauseknappenii.

« Tryk pA startknappen (1§ samtidig med ind-
spllleknappeniia.

s Lad det tilsluttede apparat apllle eller syng
aller tal i mi for |

ved indspilleregulatoren (0. Hvis det er ned-

ikke

ne ikke berares

sitionen 'B° vil der stadig vare medhersiyd,
selv om bandet star stille ved en aktivering af
pauseknappen.

- Tllslut en hovecllele!crl til besning 25 ogfallul
en il mol 32

itor o
» Stil monitoromskifteren 25 | den snskede
position.

« Justér Iydstyrke og balance for hoved-

telefonen med regulatorerne 12 og (3. Lyltes
medhar via et tilsluttel apparat, justeres lyd-
styrken pA dette. Hvis det enskes, kan DNL

kredaiak vl i 4
Afsplining

ilningen kan pa lolg made:
o En hovedelet g 25 Stil
sporvaig 2109 for i

heden 23 | positioner svarende til indspil-
ningen, der onskes afspiliet. Tryk pd star-

16, justér og bal med
regulatorerne (12 og 13 og. hvis det enskes,
i L med # 24,

« En radio med forstarker (receiver), en for-
slarksr eller an pladespiller med forstarker

vendigl, justér ugsé 1l besning 31 (eller 32). Stil det
» Nu kan abegy ved et beny apparat for afspilning af bandop-
lornyet tryk pd unusaknappan 17. Kontroller tager og stil P 21 og g
indspilleniveauat fra tid til anden og juster dét, for bandh 23 i i

men langsomt, hvis det er nodvendigt.

« Ved korte albrydelser trykkes pd pause-
knappen 17

« Ved stop trykkes pd stopknappen 19

tl mdspltnlngen MNu trykkes pa startknappen
16, styrke og balance indstilles pa det tilsiut-
tede apparat, og hvis det anskes, kan DNL ind-
kobles med knap 24.

NB: Ved p g pa to igere pa
on gang, ti den anden bé D i slui'- DNL
monitor basningen 32, og monitor omskifteren  DNL béand-

ukal std i positionen 'B',

sus ved nr:hgefe mdsp-lnmgef uden at for-

a5




ringe musikindspilninger, hvilket er en stor
fordel ved indspilninger, hvor sus virker ge-
nerende.
DNL kredsipbet u virksomt ued indspilning
med manitor A

rages forbehold imod madringer)
& Kan indstilles til 110, 127 m Nuvnzupmndmg.
» Omskiftning mellem veksaistrom er

unedvendig.
-Forbmn u:nw

darfor
ikke af DNL kredslabet ved denne bindop-
tager. DNL IJ(IIW ved omskifter @; nar

indik del ved

Iysmdlkalnrm@.

Vandret placering
L

plag bany enten lodrat
aller vandret. Ved vandret position kan de to
vedlagte stettepinder skydes ind | hullerne
ph apparatels bagside (se fig. B).

vedligeholdelse
Det anbefales med mellemrum at rense tone-
hoveder for snavs og bandstev, Til dette
anbol'alu rensebandet

som et
I\rubhnd Dette skal gores efter ca. 50 timers
anvendalse, eller Leks. én gang om méneden.
Tonehovederne kan ogsé renses med en bled

811JCT, der km-

mmmu«m
25 45

Hzmed > 10

* Maksimum ig for alle '
< % 1%, (DIN 45 500},

chns;I'uw ved:

19 emfs, DIN 45 507 & 0,1% ; NAB: < 0.05%

9.5 cms, DIN 45 507; = 0.15% : NAB:

4.75 cos, DIN 45 507: < 0,2% ; NAB

o Anvendel bandspoler op 1l 18 cm

» Hurtigspa’ 'ﬂngmLPle 0 Iydbind): = 1808

m
425 men {H). 185 mm (D)

mby
mﬂmlul nladnnllla- < 100 mj1 M
ng = 1 VA0 k@ (intet signal ved ind-

udgangsspmnding = 1 VIS kRt (udgangs-
|.%\l mu:palnmg atspilning).
paning & ° for startstop famstyringsenhed

kiud eller en vetpind. Anvendes denne rense- i ligt
metode, gir man frem pa felgende made: L'P"‘;"WW fortenoides)
15-4 HIFI LP-lydband I
» Bandoptageren ma ikkq vesre tilsluttet lys- :nnu 3, 15 : mm::z:"w oy ellindnid
netlel. e DF ‘3-34’5 1 “Hmmﬂm'l':‘n HIFi DP-lydband pa spoler
med 13, 1 m diameter.
« Tryk pa de smalle sider pa nederste dak- o ER 13-15-18 ML, tomme spoler med 13, 150 18 cm dia-
sal over tonehovederne og flern det (fig. 4). TS
. BC " g I tonahaved:

« Fugt en lille kiud eller en vetpind med al- 'M%T ottt B e
kohol eller sprit, O

E @) o » MET, m%!uuuhmnl.l mnmﬂoﬂ pA adskiiklig
« Rens { A, isomhed 27 mViPa, frekvensomride

25
forsiden af tonehovederne B, C og D, kapstan-
akslen E og gummitrykrullen F (fig. 7). Benyt
aldrig andre rensemidler, og beror aldrig tone-
hovederne med metaldele.

. Laﬂ de forskellige dele terre fer dakslet igen

Iysnmlat_
» O

mé ikke smores!

Opbevaring al lydband
Efler brupen lmgges lydbandet tilbage | den

hvor det ar ¥ Imod
stav. Opbevar bandat ved almindelig stuetempe-
ratur, og Ikke | starkt sollys. Hold Iy

£3-17 000 Hz, impodans

o N B306, wﬂln-ﬂ mllrnlw nl ad-k.llolhg bordstander,
forsynat med tmer nk gum med L&' Whit-

worth-g Felsomhed 24 mV/Pa, frekvensomrbde
wﬂ-gﬁm Hz, impadans 5002

ph
borgstander, lorsynet med adapter 1l guivstander med
38" Wnitwarth-gavind, Foisomhed 2.4 mV/Pa, Mekvens-
Hz, impedans

omrade B0 a
- um Hnﬂ cardiold elecirer mikrol Dll pa sdskillelig
med rolon et

Qsm‘mnr med 38" m-m’u

mmeﬁm <1kQ.

1o
uanilmd ‘mikrofoner pd_ bordstander. muomnm 2.8 mvi
Pa, frekvensomrsde 150-16.000 Hz, impedans 500 R (alla

dm{& kanal).
32120211 (M 6208], forbindelsos/forimngeried-
Im\wa Sm, cu optagoiss med 1o mikrofoner og/

adapter

vk fra magnetfelter, scln kan wvaere til stede
ved TV-mod-

tagere samt hninalere

«m ul {ikie fores ©
Dlnm )

NB Dmmne af mlermumlnm or |nrhm1| vad bov |
visse lande.
321 20207 (EL 3768/14), stereokabel med 5 poler

» 4822
1!0°D|N ik | Degge
N 6310, HIFi stereo hovadielafon af den ‘Hbne '.vil,-:-

memrm 20-20.000 Hz, Impedans & x 600
wangt 1

Nm HiFi stereo meumuron al den type.
Fl'dtwuomrtdq 16-20.000 Hz, impadans b0 B,
vangt 160 g.




o NE302. HIFI stereo hovedislefon af den ‘lukkede'
type, wdstyret med reguiator for ‘siereq Iyd'. Frekvens-
omrade 16-20,000 Hz. impecans 2 x 600 G . vaegt 450 g.
. uam rjunuyn for start og stop af band-
vendes hand- eller fodbetjent, med lise-

n
* LGH (CE 10, endeles bandspole for ise
al indspille programmer; incspilletid pr. spor T0 min ved
9,5 cmys.
» 5510, for ved B
."ﬂm diasynkroner for synkronisering al

iysbilied-
Imumlum\g mad tale og musik, Kan bruges i alle
spole-recordere.

ar




MNorsk

Kontroller og tilkoplinger
Fig.1,2093.

P med en sk 1l korrekt
spennmg vises | apalten {hg 2). Sett deratter
inn | nettkon-

taktanm‘ Apoeralm kan derpa koples til vegg-

med fj spaole-

1 Kner
sperrer.
2} folere som sikrer konstant bandstramming.
1 telleverk.
knapp for 0-stilling av tellaverk.
5| bandslisse hvor bandet legges |.
nettbryter.
) péfav indikatorlampe.
&) innspillingsindikator for kontroll av inn-
spillingsniviet for venstre kanal.
(8} innspillingsindikator for kontroll av innspil-
lingsnivéet for hoyre kanal.
(T konlmll fm mnspcllmgsmvéo‘l

11 il for
12 for
2 h Il for hod |

(14 hurtig tilbakespoling.

15 hurtigspoling forover.

16 stariangent - trykkes ned ved avspilling
eller med i
18} for innspilling.

17 pauseknapp som trykkes inn ved korte opp-
hold under | illing eller P Pau-

PajAv

« Pa: Trykk inn nettbryteren
lampen (7| lyser opp.

» Av: Trykk nettbryteren (¢ inn igjen. Indikator-
lampen slukker.

6. Indikator-

Bandtyper

Trykk inn de smale sidene pd det nederste
dekslet som dekker lydhodene og ta dette
bort (fig. 4).

» Dersom det benyttes band med blank bak-
side skal braketten X std i venstre stilling
(fig. 5, posisjon A).

« Benyttes det band med belagt bakside mé

-braketten X std | heyre posisjon (fig. 5. posi-

sjon B). Dette er nodvendig for & unngd uned-
vendig slitasje pa filtputene.

llegging av bandet

» Den fulle spolen plasseres pa vensire spole-

sen oppheves ved at den trykkes ned igjen.

18 nnspillingstangent.
i stopmangem som trykkes inn for & stoppe
ling eller

20 monitorvender,

21) sporvelger for valg av spor.

22 hastighetsvelger.

23 DNL indikatorlampe.

25 DNL vender.

25 kontakt for stereo hodeteletoner.

25 Kontakt for monomikrofon (venstre kanal)
eller stereomikrofon.

27 kontakt for monomikrofon (heyre kanal).

25 spenningsomkopler.

20 barehéndtak.

a0 kontakt for nettiedning.

1) kontakt for platespiller,
eller bAndopptaker.

32 monitorkontakt for forsterker eller band-
opptaker.

33 kontakt for fjernkontroll.

Bandopplakerens typeskill

apparatet.

radio, forsterker

sitter  bak ph

Tilkopling til nelispenning

og den tomme spclen pd den hoyre
kenen. K ligger
pé plass. Legg merke til at den fulle spolen ma
dreies mot urviser Trekk

ren ytterst pd hver av akslene pd spoletal-
lerknene (1, drei dem il siden hvoretter de
slippes slik at fiseren presser dem mol spole-
tallerknene. Derved er bagge spolene sikret,

« Trekk ul ca 30 cm bénd, hold det stramt
mellom begge hender, Eogg dm rundt folerne
for ba 2) og band-
slissen (5 Msns b&ndal fremdeles holdes
stramt presses begynnelsen av bandet mot
spindlene p& bindspolen.

e Mens begynneisen pa bandet holdes pres-
set mot tomspolen dreies denne noen om-
ganger mot urviserretningen tl bandel festes.
e Trykk inn startknappen (& hold den inn-
trykket og la den fargede forleperen og metall-
folien slippe gjennom bandslissen (5. der-
efter irykkes stoppknappen i inn.

Bruk av de 4 sporene

De 4 sporene pa bandet kan benyttes | wr og
orden uten al man behover & spole bindet
tilbake, Ga frem som felger:

For bandopptakeren koples til
ma De forsikre Dem om at spﬁﬂn{ng.scmkop-
lerenza er innstilt for nettspenningen pa stadet.
Skulle dette ikke veare tillelle dreies

« M g: Still sp Iy 20 pa
14, De kan na spille inn pa spor 1. Byt om
spolene nér den heyre spolen er full. Spor 4
g stér nd 1l isjon. Bytt om spolen igjen nar
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den hoyre spolen er full og still e ot

ag eller HiF ma ha en for-

pé "3-2. Spor 3 star na til . Bytt om
spolen igjen for siste gang ndr den hayre
spolen er full. Spor 2 stdr na til disposisjon.
Néar sporvelgeren 21 stdr i posisjon "1-4" vil kun

- Kontak; a3 Monitorutgang for forsterker
(muliggjor Iytting under innspilling) eller til-
kopling for en ekstra bandopptaker (som mu-

viserinstrumentet 8 lyse. Nar sp 9 liggjer g opplak pé to bandopptakere),
stér | posisjon '3-2° wil kun viserinstr Fra itork faes ignal ]
o llyse, ved avspilling og innspilling, unntatt nér band-
« Stereo i g: Stil sporvalg 1 pa star |

Stereo. Begge viserinstrumentene (&log 9 vil
Iyse. De kan na banytte spor 1 og 3. Bytt om
spolene nar den hoyre spolen er full. Spor 2
og spor 4 kan da benylies.

Automatisk stopp

| bandslissen (5 er det en bryter som ndr det
dannes kontakt ved hjelp av metalifolien i
beagynnelsen og vod slutten pa bandet vil utlese
og derved
stoppe bndet. For & unngh ked

med monitorvenderen 2e i posla}nn A,

« Kontakt 23: Kontakt for fjernkontroll. Med

denne kan bandet startes og stoppes under
pilling og avspilling. Nar fjernk

benyttes ma pausetangentenfalltid vaere ned-

Irykket, enten sammen med starttangenten

18 for avspilling eller med

ten (18 og |nnspllhnustangenlan i for inn-

spilling.

stopp holdes startknappen (& eller hurlig-
spolingstangenten (15 inntrykket til metall-
folien har passert bandslissen,

Telleverk

Gjor det til en vane alltid & stille telleverket (3

| posisjon DOW ved & trykke ned 0-stillings-

] | ved av bandet
Noter sll!lmg pa inded i
bandesken ved hvert nytt program som snllles
inn. Senere blir det derved enkelt & finne til-
bake til de enkelte programmet. Merk at telle-
verket ikke gir noen indikasjon hva gjelder
lengde aller spilletid pa bandet.

Tilkoplinger

Bandopptakeren er uistyrt med standard DIN
kontakter. Utstyr med DIN kontakter kan fil-
koples bandopptakeren med stereo signal-
xabelen 4822 321 20207 (EL 3768/14).

Utstyr med andre typer K kan ti

Man kan foreta sterecinnspilling Bntan med
to krof koplet til 26 og
27 sller en stereomikrofon lllltople't kontakt
26 g av spor isjon vil
opplak | Iwarl tilfelle blu gjort enlsn i stereo
eller mono. For mono-opptak kan om enskelig
kun en mikrofon koplet enten til kontakt 26 eller
a7 banytias.
Ved stereo
slik at den wvensire mukruianen retles mot
venstre side av lydkilden mens mikrofonen for
hoyre kanal rettes mot hoyre side av lydkilden.
Ved innspilling av musikk mé den best sgnouo
meliom mikr og

finnes ved forsek. Ved innspilling av tale opp-
nér man best resultat med en taleavstand pa
30 cm.

Plaser mikrofonene i en viss avstand fra band-
opptakeren for & hindre mikrofonen fra & bii
pavirket av eventuelle vibrasjoner fra band-

ved hjelp av ulike adaptre som De fir hos Deres

forhandler. Av sikkerhetshensyn ber De rad-

fore Dem med Deres forhandler dersom De

nnsker 4 tilkople utstyr som ikke er forsynt med
kontakt (f.eks. et TV

. Konmu 2 Uttak for stereo hodetelefoner.

« Kontaktig: Inngang for stereomikrofon eller

monomikrolon venatre kanal

« Kontakti7: Inngang for monomikrofon heyre

kanal,

» Kontaki ai:

K Hanik

Inngang for platespiller elier

Introduksjon til innspilling

«» Opptak av grammolonplater eller opptak av
radioprogram er tillatt kun sd lenge tredje-
manns rettigheter ikke berores.

« For & oppnd perfekt glengivelse er det viktig
at innspillingen foretas med riktig Innspillings-
styrke, Dersom innsplllmganwéet som det
kalles reg med pillings-styr
trollen 10 og kontrolleres ved hjelp av den e'ne
eller bque innspillingsindikatorena | e og .

spilling) for utstyr (radio, lorsterker, bandopp-
laker) med band aller
N Platespillere med HiFi pick-up elemeat

S 21 stilling.

i mnamllmgsﬂwa mellom venstre og hoyre
kanal kan
1. Ved

g med en ma




balansekontrollen (11 vasre dreiet helt mot

Medher - Monitoring - ved innspilling

venstre dersom kontak! 28 benyttes, eiler fullt  Under i kan man dat som
mot hayre dersom kontakt 27 benyttes. spll!as Inn pa bhndel enten via en forsterker
« Regul for i ing ag til vi-  med elier

seren pd instrumentene s jog(8)sIaruttil "100%"  H den er 1 i
ved de ig (fig. B): i il under via mikrofon da man her unn-

nivael er n riktig innstilt, Dersom nivéet er for
heyt eller for lavt vil enten for gning eller

gar faren ved at mikrofoner tar opp lyden fra

sus hores ved avspilling,
» Ved opptak vil ethvert tidligere opptak pa
samme delen av bAndet slettes automatisk. Vi
kan imidlertid slette tidligere opptak uten &
foreta noe nytt opplak ved & sette innspillings-
kontrollen 10§ '0° og forevrig ga fram som ved
opplak. Sletting foretas hurtigst ved 4 sette
22| posi g,
- Opplal( som foretas fra et apparat med
bandopptakerkontakt pavirkes ikke av volum-
aller i pa
« Ved mikrofonopptak ma ikke noe annet ap-
parat vare koplet til kontakt 51. P4 samme
méte m& ved opptak fra andre programkilder
ingen mikrofon vaere tilkoplet. For & unngé inn-
spilling av usnsket stoy ber ingen k L

y ('hyling’). Ved hjelp av monitor-
@i som er | funksjon kun under inn-
spilling kan vi velge om vi vil lytte "etter innspil-
ling pé bénd’ eller 'Tor innspilling p& band'.
» 'A’ angir medher etter innspilling. Dette vil
si al signalet som Innspillingshodet nettopp har
spilt inn p4 bandet blir gjengitt umiddelbart
etterpd av avspillingshode. Hva man da herer
er det signalet som nettopp er blitt mnspull.

Merk nt med monitor 291

‘A' og b stoppet

ten inntrykket) wl dat ikke ngangu slpnnl fra
avspillingshode.

« ‘B’ angir medher for innspilling. Dette vil si
at det som heres er lyden slik den blir gjengitt
for Innspdllmg pé dem Med monitorvenderen

berares under innspillingen.

Innspilling

« De apparater det skal foretas opptak fra
koples til den korresponderende kontakten pd
béndopptakeren.

« Still hastighetsvelgeren & til ensket hastig-
het. Lavest hastighet gir lengst spilletid, mens
heyest hastighel gir best lydkvalitet.

« Still sporvelgeren 21 i stereo eller, for mono-
opptak, i posisjon '1-4" eller '3-2".

« Trykk inn pausetangenten 17 n‘)

o Trykk ned star a :n og innspilling
tangenten (14 samtidig.

« Start avspillingen fra p

i ‘B' og g stoppet
{pauselanmlen inntrykket) vil De here pro-
grammet slik det gjengis fra programkiiden.
For medher - monitoring - gar De fram som
falger:

« En hodetelefon koples til kontakt 25 og/eller
en forsterker til monitorkontakten 32

« Still monitorvenderen 2a | ansket posisjon.

» Juster volum og balanse pd hodetelefonen
med kontrollene 2 og (3. Ved monitoring via
en forsterker justeres volum og balanse pd
forsterkeren. Om enskes kan DNL koples inn
med bryteren 24,

l\np{lﬂnﬂ
kan

og
juster korrekt Innspllllngsnlvh med kontroll
mied

« Hodetelelcner nlkoplal kontakt

10- Juster om g korrekt
kontroll31.

2! og geren 22 stlllss i
de poslsmrlel som gjalt for opptaket. Trykk ned

» S5till programkilden tilbake til begy
(f.eks. ved & fiytte pick-uparmen tilbake over

] n{ig, juster volum og balanse med
1 trykkes DNL-

platens startrille). Opp kan nd begy
ved 4 trykke ned pausetangentenii7 igjen. Kon-
troller innspillingsniviet igjen og juster det
is om nedvendig. For kortere stepp | inn-
trykkes 17 ned.
Innspllllngen stoppes ved A trykke inn stopp-
|angantsn 19
N.B. Nar det foretas opptak pa to bandopp-
takere samtidig koples den andre béndopp-
takeren til monitorkontakien §2. Monitorven-
deren 2o stilles i 'B'.
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« En Iarsetvorket (eller radio, béndopptaker
eller grammofon med forsterker) tilkoples
kontakt 31 (eller 32). Innstill forsterkeren for
avspilling fra bandopptaker og still sporvel-
geren (zi) og hastighetsvelgeren g; i de posi-
sjoner som gjalt for opptaket. Trykk ned start-
tangenten 18 og juster volum, balanse osv. pa
. Trykk om enskelig ned DNL-
venderen 24.




Dynamisk mybqrm -DNL
Den

noise limiter) er en I(rsla mad dynamlsks egen-
skaper for bedring av sig pad

Tokniske data
fﬁlﬂ'l'”nﬂndlim'bfbﬂ Ites)

110, 127, 220 og 240 V.
-nl-\b-rrmnniw eﬁmm ning uten om-
w HNW

det eksisterende opptak, under avspilling.
Den demper | vesentlig grad sjenerende
bandsus uten pa noen méte & pavirke musik-
kens naturlige klangtarge eller & innfere noen
ugnsket sideeffekt. Den er kun virksom under
svake partier og i fravar av signal pa bandet,
hvilket er nar stey virker mest plagsom. Den

dynamiske steybegrenseren er kun virksom
under avspilling med monitorvenderen o |
posisjon ‘A’ og \md avspilling. DNL-kretsen

med

}_@lyw opp nir DNL-venderen 5148 pa.

Hm bruk

benyttes enten
eller horisontalt. Nar den skal benyttes hori-
sontalt kan de to vedlagte stottepinner skyves

inn | hullene pA apparatets bakside (se fig. 8).

Vedlikehold

Vi anbefaler at hodene renses ved hjelp av
renseband 811/CT som 'avspilles’ ph vanlig
méte. Dette bor loretas etter ca. 50 timers bruk,

eller som el gj en gang | maned:
Dersom b med vanlig and ikke
er tilstrekkelig, kan lydhodene ogsi renses

med bomulispinner elier myk lofri fille. Ga frem
pé folgende mate:

» Trekk ut nettiedningen.

« Trykk de smale sidene p4 det nedre deksiet
som dekker lydhodene og fiern dette (fig. 4).

» Rensepinnen eller den lofrie fillen fuktes med
litt alkohol eller redsprit.

« Rens ba ] A,
rmnlsnpahodene&(:ogﬂ capstan E og
gummivaisen F (fig. 7). Benyit aldri andre ren-
semidler og berer ikke lydhodene med skarpe
gienstander eller metalldeler.

« La alle deler 14 torke for dekslet settes pa
plass over hodene og nettdelen settes i kon-
takten.

e Dr

mi ikke

Oppbevaring av lydbhndene
Legg bandens tilbake | oppbevaringsesken
umlddulbun atter bruk,

rokvensomeider
IG cm/s, DIN 45500- a&m Hz; NAB: 33-26000 Hz
9,5 cmis, DIN 45500: 35-19000 Hz; NAB: 33-20000 Hz
H!mwn DN 45811 35-11000 He: NAB: 3311500 1z,
Signaljsioylorhold uten DNL ved:
|9 cmis, DIN 45500/MAB: = B0 dB:
8.5 cmis, DIN 45500NAB: > 80 dB;
4.75 cmis, DIN 45511 NAB: > 58 98
o DML urbudrur signalisteyforholdel Ira 4000-14000 He

Thed > 10 08
» Maksimall hostighetsowvik  lofr  alle  hastighster:

1%, DIN 45500,
oW uuuurveu
45 507 ‘Glﬁ Nﬂ!ai om'lu

.
1% omis,

Spolediameter: opatil 18 cm diameter
Hurll pnl.ngo!or LP 18 (540 m band): = 180 5.
Hx A15x425 x 183 mm.

1 48 20 mW4
sombel & U 2mviZk R
Folscmbet for platespiller = 100 mVj1 M

uigangsafiokt > 1 V10 k@ (ikke ungangulgﬂll ved inn-

sglling).

» Wontakt @ : utgangsspenning & 1 Vi5 ko (uigangssig-
nal ved lling og avapilling)

» Kontakt & - for start/stopp fernkontroll

L ru!‘lgrm’?;(uharm:
{
Alle dle nevnte I!lllilﬂl\t o ikke aliug & th hos enhver
LP 13- 15 ls High Output HIFi longplay spoleband med
13,15 ‘? B e
n DP\ 15< la“mgn o“mn:th doubleplay spolebind
cm

o Eﬁ 1:! i 1
BUKCT. lunub.m‘llilt ar
:Ns?as gm ml M sum Daskytier

lapptaker
- stu. lldu virkonde mikiofon med vtk
bart bordstativ. thonﬁ!l 2.7 mV[Pa. frekvensomriide
100-10000 He, impedans 500

o N EIOH, retningsviTkende mikrol mod  aviskbarl
bordstativ, loveres med adapler for I-om-u med 38"
Whitwarth 1&1 Falsomhet 2.4 frokvensom-
mdu mmﬂlon impedans 500 &

. bredbands reningsvirtkenda mikrofon med

nmban Dordstativ, beveres med scapler for guivsiativ
med 38" Whitworth-gjonge. Folsomhet 2.4 mV/Ea, frisk-
wmmdeauewm . impedans
N 8500, HiFi retningsvitkenda electrel mikrofon pd

a\rwimr: bordstativ, leveres med vindbeskyiter, adap-
ter for guivstativ med 38" Whitworth-gjengs og oppbe-
umng”sku anomhﬂ = 3.5 mViPa. frokvensomride
80-20000 Hz, impedans = 1 k0,

N
retn ikonds  mikroloner
248 mviPa, frekvensomrdde 1
Sa0w fan pr, kanal),

» ARZZ 321 N 6206), 5 m skjoteledning for innspil-
Img med 1o mulruw oﬂllm forlengelse av mikralon-

M|W (EL 3768/14), stereo :-lhwllngalﬂmﬂn

med

lat, 180° DIN-plugg i biegge én
» N &30, HiFi sterso hodatalefon. akuu.sh ?un
mrade GWII

s‘!hﬂ.
16000 Hz.

folml
impodans

air'), frakvenso 20000 Hz. impedans
Opp bandot ved , vekk fra nls'l(]l 160 g Y G
telt eller mn HiF| steres l\mlnlnloﬂ akustisk & {‘open
a 16-20.000 Hz. Imgoda .
transformatorer | 1.eks. rndlo nltnr fjernsyns- \-:u: 180 g : il =

mottakere,

Nam HiFi sterec hodetalefon, alullnnl Isolar, m
umao-mem |untering. Frekvensome B-20000

Impedans 2 x 6000 , vekt 450 .
= N6T18, r|cmluw|mll lor siart og

stopp. Kan banyttos
som hind- eller lotbryter, Utstyrt mad lasesystem
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® LGH 2000 (CE 10), endeiost band for kontimseriig re-
potisjon av et mp'k ntwun Innspillingskapasitos:
10 min pr. Spod vod

IR0 ShotaE B Beuk ved rodigering we innepii-
linger,

o N 6400, for -
fyd o tysbilder med en spolebancopptaikes,




Svensk

Kontroller och anslutningar
Fig.1,2o0ch3

bandtallriksaxel med vridban spollas,
bandspanningsavkannare.

rakneverk.

' nolistaliningstangent 1Gr rakneverkel.
) bsndspringa.

1
2
3
4
s

ndll(nrlnga!mpl tillffran.

a inspelningsindikator - vnster kanal.
@ inspalningsindikator - hoger kanal.

!u maaelnmwonlrull

1"

12 volymkontroll I&f nértelefon.

\‘: balanskontroll for hortelefon.

14 tangent, snabbspolning bakét.

ningen (fig. 2). Darefter ansluts natsladdens
honkontakter till uttag 30 och dess stickpropp
il vigguitaget.

Till och fran

» Till - tryck ned tangent (6 ; indikeringsiampa
7 tnds,

« Frén - tryck dter ned tangent &
lampa 7 slacks.

i indikerings-

Bandtyper

Tryck in de smala sidorna pd den nedre kapan
och avidgsna denna (fig. 4).

» Nir band med blank baksida anvinds,
maste vinkel X vara till vinster (fig. 5. lige A).
« Na&r band med matt baksida anviinds, maste
vinkel X vara till hger (fig. 5. lige B). Detta
forhindrar onGdigt slitage pa tryckfiltarna,

e Placera den fulla bandspolen pd vanster

18 tangent, snabbspoining framat. Bandladdning
18 ¥ vid al
ler (i med i i

18) vid inspelning.

17 paustangent, nediryckes vid korta avbrott
under in- eller avspeining: losgores genom
att den Ater nadiryckes.

18 inspelningstangent.

19 gent vid | Ini
spolning bakat resp. framét.

=i monitoromkopplare for medhdming under
inspelning.

1) spdrviljare.

hastighetsvaljare.

indikeringslampa DNL

2 DNL-omkopplare

g for s

anslu!mrlg far monomikrofon {vamnel kanal)

eller stereo-mikrofon.

anslutning fér monomikrofon (hger kanal).

spdnningsomkopplare.

handiag.

anslutning fér ndtsladd.

och snabb-

1 anslutning 1or skivspelare, radio, forstér-
kare eller bandspelare.

iz far i aller
bandspelare,

@ anslutning 160 jrrkantroll,
Typskyllon Morfinns ph bandspelarens bak-
stycke,

Denna maste vrida sig moturs vid
avlindning. Drag upp Gversta delen av axel (1
vrid den nigot och 1at den fjadra tilibaka Spo-
len & nu l&st pA bandtallriken. Placera en

pd hoger 1 och las dven
denna.

» Linda av omkring 30 cm band. Hall bandat
sirickt och fér det runt bandspanningsav-
kéinnarna (2) samt 1&r in det | bandspringan (5.
« Tryck fast bandénden mol tomspolens nav
och vrid spolen moturs tills bandet faster.

« Tryck ned starttangent 18 och hall den ned-
tryckt tills
bandspringan (5.

Fyrsparssystem

Fyrspérssystemet innebér att fyra inspeiningar
kan goras | bredd langs hela bandels ldngd,
De fyra inspelningssparen ligger ovanfor
varandra Pa varje band kan dirtér garas fyra

i eller tvé

{en slerenmspelnmq bestar av Iva monoin-
spelningar).

« Fér ail géra monoinspelning pa vart och ett
av dessa fyra spér, stfills sparviljare 21 | lige
'1-4". Endast indikator (8] tands. Inspeining pé
spar 1 kan nu goras. Nar den hbgra spolen ar
fullindad, skifta de bada spolarna; sparvél-
jaren skall vara kvar | lige '1-4°. Er nésta in-
spalning sker pé spér 4. Nir den hogra spolen

och P
Tryck ned stopptangent 9.

Nitanslutning
Innan bandspelaren analuts il vAgguttag
lera att den instilid dver-

onsstammer med nitets. Om s inte ar fallet
viid  spanningsomkopplaren G4 (anviind att
whiuvmejsal) tills ratt varde blir synligt | Gpp-

ater dr fullindad, skiltas de bada spolarna och
spérvaljare 21 stélls | lage '3-2'. Endast indi-
kator (9] tinds. Den kommande inspelning sker
pé spar 3. Nar den hogra spolen &n en ghng
#r fullindad skiftas spolarna igen och spér-
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villjaren ldmnas i Iage "3-2. Er fjirde inspelning
sker nu pa spér 2. Ndr den hbgra spolen nu &r
fullindad, innehdller de fyra splren inspel-
ningar i hela sin lingd.

» For att gora sterecinspelning pd de fyra
sparen, stills sparviiljare 21 i lige 'stereo’.
Bada indikatorerna (8) och (3) tands. Inspel-
ningen som nu gors sker pd spar 1 och 3, Nar
den higra spolen &r fullindad, skifta de bada
spolarna och ldmna splrviljaren i lige "stereo’.
Den andra atmlnsaalningen sker nu pa
spér 4 och 2. Vid aller de fyra

o Kontakt @i ingang [6r skivspelare eller
kombinerad in-julgdng (in-favspelning) for
ing (radio, forsta bandspelare)
forsedd med
Mark: k

eller

HiFi-néd

eller HiFi
15rirstirkare.
» Kontakt §2: gang 18r 16
(majliggdr : g under i i el-
ler en andra bandspelare (mdjliggdr samtidig
i mod tvi b Hare). Monitor-
x 0 A :

) maste ha en

sparen inspelningar | hela sin langd.

Automatiskt stopp
Nar metallfolien vid bandets start och slut pas-
serar omkopplaren i bandspringan (5), lasgars
automatiskt alla nedtryckta tangenter och
bandet stannar. Det aulomatiska stoppet
lungsrar under in- och avspeining samt

Far att i iga stopp,
kan dsdﬁr slarlmnganum

bade vid in- och mpelmng utom di band-
sp &r | lage och moni-
toromkopplare(zi lige ‘A",
o Kontakt 33: fér anslutning av fjarrkontroll
med vars hjdlp bandet startas och stoppas vid
in- och P g. Nar fja an-
viinds, méste pausmnganl -’!? alltid vara ned-
tryckt, ing mod

38 vid avspelmng eller med htcle marl!anqml

bandet p

48 eller snabb- (goch i P
spolningstangenten (15 hallas nedtryckta tills
genom ingan. av
Vid mikrofoni ing ansiuts tva ik

Rakneverk
Tag till vana att alltid nolistdlla rékneverket
(3) vid bandets bérjan genom att trycka ned
langsnl (41 Notera siftfrorna \nu varje ny in-
oc P4 index-
knrlnl i bandspolens Ibr\mrlngaask Sedan Ar
det 1all att snabbt &terfinna ett bestamt stycke,
genom ait trycka ned nagon av snabbspol-
ningstangenterna. Observera att siffrorna inte
visar bandlingd eller speltid.

foner, en till kontakt 26 den andra till kontakt
7, eller en stereomikrofon tll kontakt 26 Be-
roende pd sparvilljarens 21 lage sker inspel-
ning | stereo eller mone. Monoinspelning kan
#ven goras med endast en mikrofon ansluten
antingen till kontakt e eller 27,

Vid i skall mil tor
vnster kanal rlkms mot ljudkiillans vénstra
sida, och mikrofonen 16r higer kanal mot ljud-
kiillans higra sida.

Vid ing #r det lAmpli &nd
Anslutningar meﬂlan mun och mikrofon ca 30 em. Vid musik-
B Ar med DIN d; ining far man préva sig fram till det lamp-
anslutningskontakter. ngme avstindet.
A forsedda med DIN di Kon- Aik bor inte placsrns 1ar
takter kan anslutas till bandspelaren medelst néra d Mikrof tar né
anslutningssladd 4822 321 20207 (EL 3768/14). upp allt ljud, amn bandspelarens molofl]ud.
Adaptersiaddar och pluggar finns tillgingliga
hos Er radiohandlare for apparater som inte  Inledning till inspeining

har DIN-kontakter. Anslut aldrig Er band-
spelare till TV-mottagare, radio elier annan
apparat som inte har en speciell

» Ljudets kvalitet vid avspeiningar beror pa
d—en slyrl(a med vilken inspeining sker. Inspei-

kontakt monterad. Om det | detta fall rader

nagon tvekan, kontakta Er radichandlare,

* Kontaktizs- utgang for sterechortelefon.

» Hontakt2e - ingéing 16r stereomikrofon eller

monomikrofon for vinster kanal vid stereo-

inspelning med tvi mikrofoner.
{ ingéng o f tor

g bade vid stereo och mnno
ll'led {IEG och b
med hj&lp av |nurkatorema sjochfs vid stereo,
eller endast nagon av dem vid mono. Skill-
naden mellan inspelningsnivan fér héger och
viinster l(anal regleras med balanskoniroll (11

d sterecinspelning med tvd mi-

krofoner.
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Vld med en 1 maste
ntroll 1) vridas helt 1l vinster, om
kontakt @& har anviints, och hall il higer om

kontaktay har anvants.




« Inspelningsnivan @t instélid ndr indika-
torernas (& jochieller (3 visare slir upp 1ill 100%
(fig. B). Ar nivan for I&g uppstér lan brus, &r
nivan 16r hig blir resultatet forvringning av
det inspelade ljudet.
« Vid inspelning raderas eventuell, ualgare
pd samma
ut. Man kan radera ut en insp
utan att egentligen spela in négol, om lm:pm-
mnnskonlrallan 10 @r instdlld p& ‘0" under en
g sker bb med has-
1Igholivhr}am@||§ge g,
« Inspelning fran en apparal, som har en spe-
ciell anslutning f6r bandspelare, &r inte be-
roende av denna apparats volym- eller tonkon-
troll.
» Under mikrofoninspelning bor ingen appa-
rat vara ansiuten till kontakt 31. Likaledes,
under andra inspelningar &n via en mikrofon,
bér en mikrofon inte vara ansiuten. Fér att
térhindra odnskat biljud pa inspelningen, bor
ingen Kontakt under en

Inspelning

» Ansiut ljudkallan, fran vilken en inspelning
skall géras, till limplig kontakt.

« Stéll hastighetsviljare 22 i onskat lige. Den
|figsta hastigheten ger den lingsta speltiden;
den higsta hastigheten den bésta ljudkvali-
teten.

« Still sparvljare 21 | lage sterec’; eller vid
monoinspalning pa "1-4" eller '3-2°

» Tryck ned paustangent(i 7

« Tryck ned star 16 och P
tangent (i samtidigt

» Tala eller sjung | mikrofonen, eller 14t den
anslutna apparaten arbeta, samt justera till
ratt i med

genom hértelefon. Nagon risk for 5 k rund-
svangning finns inte om hérelefon anvands
fér medhdrning.
Med hjlp av monitoromkopplare 2. vilken
fungerar endast vid inspelning, kan man vilja
mellan ‘A-after tape’ medhming och 'B-be-
fore tape’ medhdrning.
« 'A’ - i det hir laget sker medhdrning efter
det att inspelningen kommit p& bandet. Medan
bandet |Gper kan man alitsé med hjilp av avspel-
. snabbt den firdiga
mspelmngen Mérk: Ingen medhdrning | lage
*A vid stillastdende band.
» 'B' - i det hir laget sker medhérning innan
ljudet natt bandet. Star bandet stilla erhalis
alitsd Bnda medhdrning.
Fér medhdrning, fériar enligt foljande:
« Ansiut en hértelefon till kontakt 2§ ochieller
en férstarkare till kontaktaa.
« Still medhérningsomkopplare 23 | Gnskal
lage.
« Stall in ljudstyrkan och balans 16r hirtele-
fonerna med kontrollera (12 och 3. Vid med-
horning genom en forstirkare, justeras ljud-
styrkan med férstarkarens kontroller. Om sé
dnskas kan DNL inkopplas med omkopplare
24

Avspelning

Inspeining kan Alerges via:

» En hortelefon ansiuten tl kontakt 5. Spar-
viljare 21 och hastighetsviiljare 22 i samma
lige som vid inspelningen, Tryck ned start-
tangent (16 och justera ljudstyrkan samt balans
med kontrollera (17 resp. 13. Om &nskvirt, in-
koppla DNL med omkopplare(2d.

e En florstirkare (radlo, bandspelare eller

10 Vid hehov justera bnlanm med kantroll
1

« Bérja nu en inspelning genom att dter trycka
ned paustangent 7. Kontrollera di och da
inspelningsnivan och justera den (gradvis}
om s4 erfordras.

« Fiir kortare uppehdll tryck ned paustangent

3
« For atl stanna inspainingen tryck ned stopp-

som fung som férstirkare)
ansluten till kontakt 31, (eller 33). Justera for-
starkaren f&r bandspelardlergivning. Stall
sparviljare 21 och hastighetsvilljare 22 | sam-
ma lige som vid inspelningen. Tryck ned start-
tangent (1é och justera ljudstyrkan, balans etc.
pa 1Grstdrkaren och, om s& Gnskas, inkoppla
DNL med omkopplare 24.

- DNL
DNL undermker bandbrus, utan att paverka

tangentjd

Obs! Vid Inspeining med tva g
sdmlu‘llgl anslults den andra bandspelaren

] akt 42 och mon a

sostdlls | lhge "B’

Modhérning under inspelning
Madan en inspeining pbghr kan man lyssna
illl den antingen genom en forstiirkare eller

naturlighet. Den arbetar bara
under svaga passager och vid frinvaro av sig-
nal pd bandet diir brus dr som mest stdrande.
DML arbetar endast under medhdming med
omkopplare 201 lage A’ och under avspelning,
och har diirfér ingen paverkan pd inspelning-
ar. DNL inkopplas med omkopplare @4; in-
dikeringslampa 23 tdnds.
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Horisontellt lige » Kontakt @&  uteffekt + 1 98 20 mWH00-600 0

_ Kan manowerss aningen | ver- 3 KES3l 5 5 Mot 0 28
tikalt eller horisontefit lage. Vid g = 100 mvi M
{Bgekane '8 siddsiift stickss  Yonl0s 'ispinniag > 1 VB ki (Usigna wace
in i halen i apparatens baksida (se fig. B). mnm?(’ Fliseidiagm by
Underhall Extra tiibehér

Det &r hu- Rm il i mmmmﬂ b

att
vudena, s& an inte 1iudkullllm 1orsamras
av damm och smuts. Efter omkring 50 timmars
bruk, bér man darfor ladda bandspelaren med
speciella regoringsband 811/CT och lata det
I1Bpa pa samma s&tt som vid Atergivning.
Huvudena kan &ven reng med hjalp av

- lP i I% High Oulpu! HiFi lang-play band, spol-

sameter

= DP 13- m-la Hi ompuulr- double-play band, spol-
diamater 13, 15 18 cm.

- Er'g;:s-m ML, Iumlw'&wu 13, Iénm |U cm.
¥ ﬂ fock: skyddar

ﬂm
- NG?!‘ rundsirdiande mikrofon med s

bc bord-
bomullstoppar och T-sprit. w?mﬂawm frekvonsomisng " 7000 Mz,
FOMMIARSCUEI ‘”E““‘. ardoidmiolon med iest
e Tillse att P inte &r 1l utrustaa mod -unru gohviativ W‘hlllmﬂ]h
nitet. mlmu AmviPa, Imkwnumlmo |»|mm
e Avldgsna kapan dver huvudena genom att v NW
trycka in dess smaia sidor (se fig. 4). i ““"‘"‘,‘(mum o ma""“""h';h“‘d'"
o Fukta bomulistoppen med T-sprit “tang Nﬁ; i, 500 @
. G Fil p g g ® NESOO, HFi umummmﬂav slectret m
"?'» df A, B C vuummu Wy m.uwnhﬁ_‘m um et o
E och tr F (se m\;‘ trekyvensomiang B0-20000 He. unpmm = 1k@,
. '

h D,
Iug 7). Anviind aldrig ndgot annal goril

medel &n ren sprit och berdr aldrig huvudena
med vassa (Bramil.

» Lt de rengjorda delara torka innan kipan
satts tillbaka.

» Dri

far aldrig /
Férvaring av lonband

Lagg in bandet | dess férvaringsask omedel-
bart efter anvandandet. Févara bandet | nor-
mal rumstemperatur och utsait det inte for
magnetisk paverkan, direkt solljus eller stark
varme.

Teknisha dal
(3t il Anaringar farbehalies)
lﬁ?mlﬁm For ndtspdnningar 110, 127, 220 ech

4,75 cis, DIN 45 511 :a-nowa MI! 31 500
- Slgr\Nﬂ‘nuﬂﬁmﬂllaﬂdl wtan DNL, vid:
18 omjs, DIN .'l SO0/NAB: & 60 ﬂﬂ
9.5 cmis. >
4,75 cmis, DIN 45 STINAB: = 56 dl
= DNL  IGepattrar l.qnnl!bﬂnmnlllnuu inom 4000~
Hm Hz med = 10 dB.

Mix for aln : & 1%,
DI 45 500

Wmvoeﬂ |l|l|l' wid:

19 cm's, DIN 45,507 = 0,1%: NAB: = 0,05%:
HcmnDINleSW -:nui ¥ H
4,75 cmys, DN 45 507. = 0.
» Bandspolar upp Hll 18 cm.

- Snabbsbolnlﬂwm 16rLP1B: < 1803
.Dummwl m bredd x 425 mm hijd X 185 mm

djui
. \flk‘. Bikg
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2.8 mv
Pa, Iriwlunmm 120-15000 Hz, muﬂmsw o [.Illl

. am ' 20211 (N B206). anslutningssiadd, ncfﬂ

16¢ inspeining med tvih mikrolones ochlaller tor o«lmg»
fing av mikrg

» NG0B, 18r e

IEI. 3?0311(: lutningssiadd  mod
anslul
5| pql 180 DIN

= N30, HiFi l!-whb-lﬂdm ognn-
mi He, m:'ﬁml x 8000, wh‘ 'Gﬁﬂ
r-made|

. 2x 600Q. vist lao”'

[ 8 2 X vl

iFi amrmmwmsmm isolerat syg—

tom; ulrusiad med 'siereo sound dimension'-koniroll.
hng 1620000 2 % 800D, viki

8, Iﬂmunewm: 8¢ sart och IlﬁHB av bandel.
s0m hand. Utrustad med

omkoppli my:
- l.anm'a: ICE 10), m‘qwsmna far .\|ouoolnm upp.
Wf "

ﬂ
. s Io_ redigaringsset.

® N 6400, bildvhxiare; viixinr dapositivieider | takl med
an nTuglnﬂ inspelad bildtext, bakgrundsmusik eller an-
nan |

Inspeiningstid 10 min por

Passar 160 nila bandspetare




Suomi

Siiitimet ja liitantdpistukat
Kuvar 1.2/a3

kelatapit, joissa kierrettaviit paat.
nauhakireyden tasaajat,

nauhalaskin.

nauhalaskimen nollaaja,

nauhaura.

virtakytkin,

virtakytkimen merkkivalo.
aanitystason ilmaisin - vasen kanava.
aanitystason limaisin - cikea kanava.
Afinitystason saadin.

oo~y =]

Virran kytkenti ja katkaisu
« Kytke virta painamalla virtakytkintd (5}
jolloin merkkivalo |7 syttyy.
« Katkaise virta painamalia virtakytkinta (&)

jolloin
Nauhatyypit
Paina sisaiin Adnipdid L
nen kapeita slvu|a ja irrota kansi (kuva 4]
o Jos kiy hoja. joiden tak on

Kiiltava, tlee vipu X olla vasemmalla (kuva 5,
asento A).

s Jos joi on
padllystetty, tulee v]pu X kaantBd olkealle
(kuva 5, asento B). Téma estlid painikehuovan

L aadin.

:-‘u pikakeiaus taakse.

tsl plhukdans eleen

10 Y loiston  tai
(vhdessa ﬁnltyskytklmen (18 kanssa) &dni-
tyksen aloittamiseksi.

Nauhan p\rhiui

» Asela taysi k isel
kela-alustalle, TAmén kelan tulee pybrid vasla-
plivaan nauhan liikkuessa, Veda sitten kela-
tappia (1) ylospdin, kiinnd sitd hieman ja anna

) ytkin - pai Aanityh tai sen ponnahlaa takaisin kelalle. Kela on nyt
toiston keskey i i i; kytkin Kiinnita tyhjd kela
kun sitd pai dell P kel I
m Adnityskytkin, tavoin.
toiston ja p pysdy- « Pura noin 30 cm nauhaa Pidd sita tiukkana
Iylkylkin molempien kisien vilissd ja vie se nauhaki-

20 tarkkailukytkin &anityksen aikana tapahtu-
vaan tarkkailukuunteluun.

21 raidanvalitsin.

27 nopeudenvalitsin,

23 DNL:n merkkivalo

24, DNL:n toimintakytkin,

24 pistukka stereokuulokkeille.

reyden tasaajien (2} ympdri ja nauhauran (5)
Idvitse.

« Pitden yhd nauhaa tiukkana paina nauhan
pEAtE tyhjan kelan keskirullaa vasten ja pydriti
1ité kelaa vastapliviiin kunnes kela saa ofteen
nauhasta.

26 pi (vasen K )
tai stereomikrofonille.

27, pistukka monomikrofonille (oikea kanava).

jannitteenvalitsin.

kantokahva,

pistukka verkkojohdolle.

1 pistukka levysoittimelle tai radiolle, vahvisti-
maelie tai naulwrille

=

« Paina kaynnistyskytkintd (16 ja pidd sitd
p kunnes ha ja i

nauhauran

ovat i
5. Paina sitten pys#ytyskylkinta s

Nelirailajdrjestelmi

Tallad neliraitanauhurilla voidaan tehdd neljd
Adinitystd nauhan koko pituudelie. Neljd &&ani-
tysraﬂ.as ovat toinen floistensa ylapuolelia,

32 tar
31 pistukka kaukosﬂtblmlteella
Tyyppikilpi on laitteen takana.

MNauhurin liitiminen verkkoon
Ennen kuin (1itet nauhurin verkkoon, varmista
olth jannilteonvalitsimen (M lukema vastaa
paikallistn  verkko|nniiotth, MikBli niin el
ole, kidnnd jAnnitteenvaliisinia  sopivalla
ruuvitaltalla  kKunnes olkea

id siten tehdd neljd
monodiinitystd tal kaksi stereofifinitysta (ste-
laclﬁnlrys kaslmih kaksi momkamtystal

dessi odBini in neljista

. maon.

aseta raj itsin 21
"1-4'. Vain &8nitystason iimaisimesen (&) syttyy
valo. Voit nyt @lnittda raidalle 1. Kun oikean-
puoleinen kela on tiynna vaihda kelat keske-
niién ja jAt4 raidanvalitsin asentoon '1-4',

Iimestyy smrtrvykaaun [lmun z: Aseta sittan

jollain ddnitys tulee olemaan raidal-
la 4. Vaihda taas kelat keskenddn. kun oikean-

L 30
|m it nauhuri mkl(non.

kela on tdynnd ja aseta raidan-

valitsin 21, asentoon '3-2. Vain &8nitystason
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limaisimeen (3) syttyy valo. Adinitys tapah-
tuu nyt raidalle 3. Kun cikeanpuoleinen kela
on tdynnd, vaihdd jdlleen kelat keskenddn
ja jata raidanvalitsin asentoon '3-2'. Neljas
#fnitys tapahtuu raidalle 2. Kun

tai litdnta i lle vasenta

varten alnityksith &
mikrofonilla

o Pistukka 27 tuloliitnta monomikrofonille
oikeaa varten a4 stereo-

leinen kela on taas tAynnd, kaikki nelji raim
on &anitetty koko pituudeltaan.

« Tehdbksesi kaksi steuoﬁrumli naljale
raidalle, d

@anityksia kahdella mikrofonilla.
. Piaankka i tuloliitdnta levysoittimelle tai

aseta rai &
toan. i

)
ja (2) syttyy valo. Nyt lakemast Hrnm tulee

Kaikille (radiot, st h
joissa on navhuri- tai dodnlul&m&pislnl(m_
Huom. l.msodmmut joissa on HiFi a&nirasia

raldollla 1 ja 3. Kun kela on
tiynnd, vaihda kelal keskeniifin kuten aikai-
semmin. Jatd
ja BAnitA toinen sterecddnitys, joka thlIGin
tulee raidoille 4 ja 2. Kun nauha on lopussa
kaikki neljd raitaa on itetty koko p

1ai HiFi tarvitsevat
eawahmmmen.
o Pistukka 92: tarkkailu |3mélitama vahvis-
timelle (tarkkailukuuntelu A3nityksen aikana)
tal toiselle nauhurille (hannys kahdella nau-
hurilla an-

taan.

Aulomaattinen pysiytys
Kun metallinen kytkentdsuikale nauhan alussa
ia Iomma kulkee naullaurassa .s) nlevan

taa lAhtdsignaalin sekd tmslcm ettd Adnityk-
sen aikana, paitsi milloin nauhuri on Aanitys/
tauko asennossa tarkkailukytkimen 2o ollessa
asennossa 'A’
» Pistukka 53¢ kaukosddtdlaitteelle,

jonka

¥ ktin ohi, avulla nauha voidaan kiynnistdd ja pysyttia
ap i Ja nauha ja toiston aikana. Kaylettdessa
{ pysiytys toimii  &#nity atlai tulee iniinolla aina
toiston ja p aikana. Vilttadksesi joko d kdynnistyskytki
!nrpaeﬂomm pysﬂmmuh nauhan alussa pidd (16 kanssa loistoa varien tal kiynnistyskytkimen
in (16 tai pi eteen -kytkin (1 ja Adnityskytki (18 kanssa &éni var-
s pnmmna slksl kunnes metallisuikale on  ten.
ohittanut nauhauran.
Mikrofonien kiyttd
Nauhalaskin Mikrofoniinityksid varten voil litta8 kaksi
Ota ksesi asettaa kin (3 toisen pi &8 ja tol-
‘0000 pai il san Kk (2 tai ikrofonin pistuk-
4)heti nauhan pujotuksen jélkeen. Voit merkith  kaan l:@'. 3] riip=

ttiin aina

puen ki : tehdyt A&ni-
lykssl ovat joko s!ersn- tai monofonisia. Mo-

N#in wvoit my
halutun  A#nityksen quakolemalla nauhan
tdhdn lukemaan. Huomaa etld

i# varten voit haluttaessa liittda vain
yhden mikrolonin pistukkaan e tai 27.

mono-

@i ilmaise nauhan pituutta tai toi i in tulee olla

ile ja oikean
Liitédnnit Puhetta &fini suun ja mi-
Nauhurlua on DIN: I L liitanta-

DIN-liité

in vilinen etdisyys tulee olla nein 30 cm.
Afni

Iaittest voidaan liti&a

paras etfisyys voidaan

4822 321 20207 (EL 3768/14) avulla.
Laittelta, joissa el ole DIN-liitintaa, voidaan

pHANAH ¥ avulla.
Ald aseta mikrofoneja liian Ihelle nauhuria,
jotta mikrofonit eivit poimisi ei-toivottuja nau-

liithag miluajohdmll& joita on
T 518 kysy neuvoa

kauppiaaltasi, jos haluat liitta laitteita joissa

ol ole nauhurin liitAntApistukkaa (esim. tv-

vastaanotin).

« Pistukka 25: stereckuulokkeiden

Nt

lahtalii-

hurin A#nid,
Yieisth ilnilyl(uﬂl
» Radio- i ja ##nilevy-

jen i&llaﬂt&mlnm on sallitiua vain, jos lekijanol-
keuksia ei siten loukata.

midras

» Pistukka (26: ster
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anmwaso siéﬁeea!n sekd smrw— atth mo-
nodani ig
ja se voidaan i ani ilmaisi

T A

-
kytkintd ig.
Huom. Jos haluat aanittda kahdella nauhurilla

i paina pysi

ta (&) ja (9) i ja liité toinen nauhun tarkkai-
ilmaisi monodini istukkaan 32 ja pida y 2 asen-
\ ja oikean i vB- nossa'B'.
liset erot voidaan korjata kanavatasapaino-
ai ¥ i aikana
sd yhdelld ikrofonilla tules #8nta voit kuunnel-

painosiadin (11) kiertad taysin vasemmalle, jos

la sitd @anityksen aikana vahvistimen tai kuu-
: ianityksi

tehtdes-

28 ja tiysin oikealle, jos kautta
kaytelun pistukkaa 27. 54 tulisi kiiyttaa kuulokkeita, sillh ndin estetaan
¥ on oikein Jos @dnitys- i aanta | tuk
jaftai (3) kohoaa sin i

voimakkaimmissa kohdissa (kuva 6).
Jos hfinitystaso on lilan korkea tai liian ‘mata-

AEnta. Tarkkmluky‘tklmen 20 avulla, joka toimii
vain mauhoituksen aikana, voil valita tarkkai-

la, on i joko
sir5a tai kohinaa.

« Agnityksen alkana samalla kohtaa nauhaa
oleva entinen &8nitys pyyhkiytyy

enpen tai jilkeen nauhoituksen,
s Asento "A’ un jalkeen nauhoituksen tapah-

tuvaa &éni tar varien.
i nau-

1i pols. Vit poistaa
nauhoittamatta m-man sen tilalle pitAmaila
adinity intd (6 ‘0" @gnit-
hessiisl. Poi i an i kun no-
i on 9.
. ﬁ!nenwmakkuud&n ja  sBvynsaatimen
jossa on lithnta-

pistukka, eivat vaikuta tehtyyn adnitykseen,

o Mikrofoniéfinityksid tehtiessd el pistuk-
kaan 31 saa liittal mitaan laitetta. Samoin teh-
thessd muita kuin mll(rafonllanllykm& el mi-

I, jonka i i on
nnll& toistuu valmumasll jAlkeenpdin toisto-
pan kautta Téten kuulet Z&nen sellaisena,
kuin se on nauhalle tallentunut. Huomaa, ettd

kun tar Gd on Al ja
nauha on pys!hﬂykslssa (taukokytkin on alas-
& e anna signaalia ja siten

mitiin el ole kuultavissa.

« Asenlo 'B' on a#nitystarkkailua uarteﬂ en-

nen &#ni Thssd sig-

naali kuullaan sellaisena kuin milta se kuulios-

taa ennen kKuin ﬂmtyspn& on tallentanut sen
on

ja saa olla lii Pistukol ]mka Ile. Kun
eiviit ole kiy & tulisi ‘B ia nauha pywr.lykslss! (taukokytkin alas-
alkana, jottei i ja Adnid voidaan @ HvA signaali kuul-
Ialalkwnsll
Asnitys Tarkkailu tapahiuu saursmn-
« Liitd hal » Liitad jah
liitEntidn. wkknlluplmkxaan &z
» Asela litsi asen- e Asela tarkkai

toon. Alhaisin nopeus anlaa pisimmin soitioa-

» Saada

jaka-

{13, Kun tarkkailu

kautta, séadelién adnen-
vol-
daan myds DNL kytked lolmlntaan kytkimell&

jan, suurin nopeus p h sAatimilla

« Aseta raic 21 tai isti
dlinitysta varten 14 tai ‘3-2.

« Paina taukokytkintd 17,

« Paina ¥ yiki 1& ja &a Ky {.

kinté I&umnnmhslsasll

« Anna lillotyn laitteen soidaa, tai puhu tai Toisto

laula itse mikroloniin ja shidd olkea &8nitys-

aso sAlitimelld (0 Korjaa kanavatasapaing
flarvittasssa shdlimalll i
e Aloita HAnitys  painamalla  teukokytkinti

Tehdyt &hnitykset voidaan loistaa seuraavas-
i

» Kuulokkeiden kautta,
tukkaan (25,

jotka on liitetty pis-
Aseta raidanvalitsin 21 ja nopeu-

17 uudestaan. Tarkista aina vl ystas
| mikal sAbdl o wlihi-
tollen

# Lyhyitd keskeytyksid varten paina taukokyl-
Ninth 17

23 . joissa Adnitys tehtiin.
Paina kiiynnistyskytkinta (6. S&83da &anenvoi-
makkuus ja kanavatasapaino sa8timilla 42 ja
14, Voit haluttaessa kytked mybs DNL:n toi-
mintaan kytkimella 24.
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« Vahvistimen kautta (tai toimi-

van radion, nauhurin tai levysoittimen kautta),
joka on liitatty plswkkun- (tai 32). Saada

sailyttiminen
Pane nauhakela koteloonsa kiytén jhikeen,
missd se on suojassa palylta. Sailyta nauhoja

naul aseta

ia nopoudenvaillsl - samolhin asen-
toihin, joissa nauhoitus tehtiin. Paina kiynnis-

Gssi. ma siilytd niitR auringos-
tai

io- tai b
knkultlmlm Iﬁhell.i silla n&mﬁ aikaansaavat

tyskytkinld (16. S&Rda aa ka-
[t ja hal
kytke mybs DNL toimintaan kytkimella 24

Dynaaminen kohinarajoitin - DNL

Teknisel tiodol
(muuloksel mahdollisia)

. 10, 127,
220 ja

DNL vai nauhan kohi

240V,
= Sopii sekB 50 efth 60 Hz:n vaihtovirralle
n 30W.

teen. Se toimil vain hiljaisissa kohdissa ja
silloin, kun nauhalla ei ole signaalia, jollein
kohina on hairitsevints. DNL toimii vain tark-
kailun aikana tarkkallukytkimen 20 ollessa
asennossa ‘A’ ja ftoiston aikana. Téten talla
nauhunlla Iehnrlhln aémtymin al DNL vaikuta.
DN L

.
19 cmis, DIN 45 500. 35-25.000 Hz; NAB: X3-26.000 Hz,
8.5 crm's. DIN 45 500: 35-10.000 Hz, NAB: 33-20 000 Hz;
475 cmia, DIN 45 511: 35-11.000 Hz: NAB: 33-11 500 Hz
« Signaalikohinasuhde. (kman DML a4
w cmis, DIN 45 S00/NAB: > B0 0B;

cm/s, DIN 45 S00NAB: = 60
ars:mu DIN 45 511MAB: = 58 66
» DNL parantan slwnhmu-mnmm ana > 10 d8
A oéstonlue 4.000-14 000 Hz

lE 24;
mamcwain 23 syttyy kun DNL on toiminnassa.

Nauhurin kiiyttd vaakatasossa

Nauhuria voidaan kiyMad joko pysty- tai
vaakasuorassa asennossa. Kun sith kaytie-
tAén vaakasuorassa asennossa voidaan pistid
ohiesel Kaksi lukinastaa laitleen taakse (kuva
8).

Hoito

On i istaa s#dnnéllisin vilia-
Join ﬂnniwhm I(arhmyl pdly ja ||ka. Tahén
tar

naa 811/CT, joka ajetaan I8pi kuten

. maks mamilin  nopeuhsilia
< g |'|5.DIN 45 500.

» Huo)

"9 e ﬂINJSSDT = 0.1%; NAB: = 0.05%

4.5 cmis, DIN 45 507: < 015'1- NAB: = 0.07%:

475 h DIN 45507. % 0.2%: NAB: < 0.11%.

Suurin kelshalkaisijn 18 cm.
1 L. {540 m naw-

has
. \il!n: 415 mm loveys, 425 mm korkeus, 185 mm syvyys.
® Paino: n, 8.2 kg,
» Pistukka 35 - (40158600 20 MW,
ja - harky
b herkiyys & 2 mV (2 ke
tevysolttiman horkkyys = 100 mV/1 Mg
Ba:lﬂllll\-to > 1VN0 kA (e Ilhlbllol\lllm hanitykson
aikanal
» Pigtukka 3 ﬂmo.lnmu > 1 ViS5 kD (Bhtosignanli Mni-
tyksen o m-uon i)
o Pistuikka

Lisdlaittoita

nauha. Puhdistus tulisi suorittaa noin 50 kiytto-
tunnin jalkeen tai keskimddrin kerran Kuu-
kaudessa, Ad@nipaal voldaan puhdistaa Kui-
tenkin myts pehmedlld kankaalla tai vanu-
puikolla,

Toimi seuraavasti:

« Tarkista etta nauhuri on irtl verkosta.

L.\mamu tarvikkeita ol ehkd ole saatavissa knikissa

15-18, High Uu:n\n HiF1 pitkdsoitionnuha, kela-
£ 13, 15 ja 18 &
15-18. High Ouw HIFI kaksisoittonauha, ke-
lanafkcaisijat 13, 15 @ 1
» ER 131518 ML Mu-n mo:u halkaisijat 12, 15 jo 18
cm,
= 811CT, ia
mien puhdisiukseon.

N 6735, i

« Paina sisdén &ani
nen kapeita sivuja |a irrota kansi (kuva 4;

» Kostuta kangas fai vanupuikke hieman alko-
holilla tai spriilld f

« Puhdista nauhakireyden tasaajat (2, nau-
haohjaimet A, ddnipliden B, C ja D edustat, ve-
toakseli E ja kuminen painotela F (kuva 7). Ald

Alika kosketa A

voidaan Kiinnittha
Whitworthin  kiorre. Herksyys 2
100-19.000 Hz, impodanssi 500 0
c Nmr lanjakaistaingn kardioldi mmmim Wrgtetta.
p&rummum voidsan kinniths lattijalusinan,
Whitworihin kierre, Herkkyys 248 mvPa,

laan, jossa on
my P, sanjuusaive

Juuu.n

koskaan kdytd muita whdlstuslamkkelta. |n|um|uo.w20 Hz, impodansal
it i tai N B500, HIF) kardiowd) elekireetls mikrofon 'ru:mn .n
b "

esineilld

» Anna kaikkien osien kuivua ennen Kuin asetat
#anipaiden suojakannen takaisin ja litdt nau-
hurin verkkoon.

« Vetomekanismia el saa Gljyla.
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siibytysiokero. Harktyyl - :!s m\-'qu_ [reyer
20.000 Hz. impadanssi < 1 k@
stereomikrofon:. KASITLAA kaksi o




1 [N B206). liknth/iatkojohto, pituus 5 m
a AdnittAmisth varton jatai mikeolons-

e i it a

Puhelupen AlnitAminen on kiclbottydl joss-

a

2207 [EL 3TEAN4), stereclitiniljohio, jossa
n 160" DiN-pistoke molemmissa plissd.

|<.r. slereckuulokkoat. 08, dvain Yypol ‘open
Hz, impedanssi 2 x 600 @, paing

#iFi aterockuulokkeel, ns. avoin byyppi ‘open
I‘. fuo 16-20 000 He. impedanssi 2 x 6000, paino

HiFi storeokuulokhont, Wkustisesti eristetty pir-

iz, impedanssi 2 x 600 @ pano 450 g
orrariilebiel

la py-
jatka- tn) WAsEByTEGInen, kytkettiva fukiius-

(CE 10) plMttymbidn nauhakela. nauho
n jalkuvaan foistamiseen; Alnitysaiks 10 min

uhojen leikkausiarvikesara, nauhojen lolkie:

tahdistin, diskuvion tahdistamseen puheen

kanssa, voidann kayltah kakkion kolanau-
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